18.2

predchoziho schvaleni druhou Stranou. Jestlize pajistitel tyto podminky zméni (nebo
se o to pokusi), musi to Strana, ktera se o tom od pojistitele dozvi jako prvni, druhé
Strané okamzité oznamit.

Jestlize pojistujici Strana neuzavie anebo nedrzi v platnosti jakékoli z pojisténi, které
ma podle Smiouvy uzaviit nebo udrzovat nebo nepredioZi uspokajivy dikaz a kopie
poijistek v souladu s timto Pod-¢lankem, mdze druha Strana (podle své volby a aniz
by byla dot&ena jakakoli prava nebo opravné prostiedky) uzaviit pojisténi na prisusné
kryti a platit patficné pojistné. Pojistujici Strana musi zaplatit ¢astku v hodnoté tohoto
pojistného druhé Strané a podie toho musi byt upravena i Smiuvni cena.

Ustanoveni tohoto Clanku nijak neomezuji zavazky, odpovédnosti nebo ruéeni Zho-
tovitele nebo Objednatele podle ostatnich ustanoveni Smiouvy nebo jakékoli jiné. Ja-
kekoli od pojistitel nepojisténé nebo nenahrazené ¢astky musi nést Zhotovitel anebo
Objednatel v souladu s témito zavazky, cdpovédnostmi nebo ruéenim. Jestlize viak
pojistujici Strana neuzavie a nedrZi v platnosti pojisténi, které je dostupné a u kterého
se pozaduije, aby bylo podie Smiouvy uzavieno a udrzovano a druha Strana ani opo-
minuti neschvali a ani neuzavie pojisténi na kryti odpovidajici tomuto nespinénému
zévazku, musi byt jakekoli penézni Castky, které by byly hrazeny z tohoto pgjisténi,
zaplaceny pojistujici Stranou.

Platby jedné Strany druhé Strané podiéhaji ustanovenim Pod-¢lanku 2.5 [Claimy ob-
Jjednatele] a Pod-¢lanku 20.1 [Claimy zhotoviteke] podle okolnosti.

Poijisténi dila
a vybaveni zhotovitele

Pojistujici Strana musi pajistit Dilo, Technologické zafizeni, Materidly a Dokumenty zho-
tovitele minimainé na naklady na Upiné uvedeni do plvodniho stavu véetné naklad
na demolici, odklizeni suti a profesni poplatky a zisk. Toto pojisténi musi byt v platnosti
od data, do kterého se ma predioZit dikaz podie pod-odstavee (a) Pod-¢lanku 18.1
[Obecné pozadavky na pojisténi] az do data vydani Potvrzeni o pievzeti Dila.

Poijistujici Strana musi udrzovat toto pgjisténi tak, aby bylo az do data vydani Potvrzeni
o spinéni smlouvy poskytnuto kryti ztraty a Skody v odpovédnosti Zhotovitele, které
vyplyvaji z priciny, ktera se projevila pfed vydanim Potvrzeni o pievzeti a ztraty a $kody
zplisobené Zhotovitelem v priibéhu jakychkoli jinych ginnosti (véetné téch podle Clan-
ku 11 [Odpovédnost za vady)).

Pojistujici Strana musi pajistit Vybaveni zhotovitele minimainé na pinou hodnotu néhra-
dy vCetné dodavky na Stavenisté. Pojisténi musi byt v platnosti pro kazdou polozku
Vybaveni zhotovitele od momentu, kdy je pfepravovano na Stavenisté, a az do mo-
mentu, kdyZ uz neni potfebné jako Vybaveni zhotovitele.

Neni-li ve Zviadtnich podminkach stanoveno jinak, pgjisténi podle tohoto Pod-&lanku:

(@)  musi byt uzavieno a udrzovano v platnosti Zhotovitelem jako pojiStuijici Stranou,

(b)  musi byt uzavieno spoleénym jménem Stran, které musi byt spole¢né opravné-
ny obdrZet platby od pojistitell, pficemz platby budou Stranami zadrzeny nebo
mezi né rozdéleny jediné za uelem napravy ztraty nebo Skody,

()  musi kryt vSechny ztraty a Skody z jakékoli pfic¢iny mimo pfiin uvedenych
v Pod-¢lanku 17.3 [Rizika objednatele],

(d) musi také kryt ztraty nebo Skody na ¢asti Dila, které Ize pricist uzivani nebo
zabrani daldi jiné ¢asti Dila Objednatelem, a ztraty a $kody z rizik uvedenych
v pod-odstavcich (c), (g) a (h) Pod-Clanku 17.3 [Rizika objednatele] mimo (pro
kazdy jednotlivy pripad) rizik, ktera jsou za obchodné primérenych podminek
nepojistitelna, se spoluticasti pii vzniku kazdé jednotlivé pojistné udalosti, ktera
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18.3

nepievySuje Gdstku stanovenou v Priloze k nabidce (estlize ¢astka takto neni
stanovena, tento pod-odstavec (d) se nepouije) a _
&)  nemusivSak kryt ztréty, Skody a naklady na uvedeni do plvodniho stavu:

0] na Gasti Dila, kterd je ve vadném stavu kvdli vadé v jeji projektové doku-
mentaci, materidlech nebo vadnému femesinému zpracovani (ale kryti
musi zahrnovat v3echny ostatni Gasti, kterd ulrpdly ztratu nebo $kodu
jako piimy nasledek tohoto vadného stavu, a ne tak, jak jo popsano
v pod-odstavci (i) nize),

{ifiy  na &asti Dila, ktera utrpéla ztratu nebo 8kodu za ucelem uvedent jakekoli
jiné gasti Dila do plivodniho stavu, jestlize tato jina ¢ast je ve vadném sta-
vu kvlili vadé v jeji projektové dokumentaci, materidlech nebo vadnému
femesinému zpracovani,

i) na casti Dila, ktera byla pfevzata Objednatelem s vyimkou rozsahd,
v kterém je za Skody a ztraty odpovédny Zhotovitel a

vy naVécech urgenych pro dio v dobé, kdy nejsou v Zemi, ve smysiu Pod-
-¢lanku 14.5 [Technologicke zatizeni a materidly uréené pro dila).

JestliZze po vice nez jednom roce od Zakladniho data prestane byt kryti popsané v pod-
-odstavei {d) dostupné za obchodng pfiméfenych podminek, musi dat Zhotovite! {jako:
pojidtufici Strana) Objednateli oznameni spolu s uvedenim podpdmych podrobnosti.
Objednatel je pak (i} opravnén podie Pod-clanku 2.5 [Claimy objednatele] k platbé
castky, kterou mét Zhotovitel ocekavat, ze zaplati za kryti odpovidajici takowym ob-
chodné priatelnym podminkam a (i) ma se za to, Ze Objednatel vypusténi schvalil po-
die Pod-dlanku 18.1 [Obecne poZadavky na pojisténi], jestlize viak Objednatel neziskal
kryti za obchodné pfiméfenych podminek.

Pojisténi pro pHpad drazu
osab a Skod na majetku

56

Pojistujici strana musi pojistit odpovédnost kazdé ze Stran za ztratu, Skodu, smrt nebo
télesny draz, kieréd by mahly postihnout jakykoli hmatny majetek {mimo véci pajisté-
nych podle Pod-¢lanku 18.2 [Pojidténi dila a vybaveni zhatavitele]) nebo jakoukoli oso-
bu {(mimo osob pojisténych podie Pod-&lanku 18.4 [Pojisténi persondlu zhotovitelgl),
které mohou vyplynout z pinéni Smiouvy Zhotovitelem a k nimZ doSlo pred vydanim
Potvrzeni o spinéni smiouvy.

Limit na jednu $kodnou uddlost tohote pojisténi nesmi byt mendi nez Eastka stanove-
na v Pfiloze k nabidce. Podet Skodnych udalosti nesmi byt omezen. JestliZe v Priloze
k nabidce neni ¢astka stanovena, tento Pod-¢lanek se nepouije.

Neni-li ve Zviastnich podminkach stanoveno jinak, pojisténi specifikovand v tomto
Pod-&lanku:

@)  musf byt uzavfena a udrZovéna v platnosti Zhotovitelem jako pejistujici Stranou,

(o)  musi byt uzaviena spolednym jménem Stran,

(¢}  musi byt roz8ifena na kryti odpovednosti za vSechny ztraly a Skody na majetku
Objednatele (mimo véci pojisténé podle Pod-&lanku. 18.2), kieré vyplyvaji 2z pl-
néni Smiouvy Zhotovitelem a

{d  mohou v8ak vyluCovat odpovédnost v rozsahu, kteryvyplyva:

0] z priava Objednatele nechat Stavbu provést na, nad, pod, uvnitf nebo
pres jakykoli pozemek a z prava zabrat tento pozemek pro Stavbu,

{ii} ze Skody, ktera je nevyhnutelnym nasledkem povinnosti Zhotovitele pro-
vest Dilo a odstranit vdechny vady a

{iy  z pficiny uvedeng v Pod-clanku 17.3 [Rizika objednatele] s vyjimkou roz-
sahu, v kierém je kryti dostupné za obchodné pfiméfenych podminek.
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18.4

Pojisténi personalu
zhotovitele

VysSS

19.1

Definice vy3$si moci

19.2

Zhotovitel musi uzaviit a udrzovat v platnosti paojisténi odpovédnosti za naroky, Skody,
ztraty a vydaje (vCetn& pravnich poplatk( a vydajd), které maji piivod v Urazu, nemoci,
chorobé nebo smrti jakékoli osoby zameéstnané Zhotovitelem nebo kohokali jiného
z Personalu zhotovitele.

Podle pojistné smlouvy musi byt odSkodnéni také Objednatel a Spravce stavby s vy-
jimkou, Ze toto pojisténi mize vyluCovat ztraty a naroky v rozsahu, v kterém vyplyvaji
z jakéhokoli jednani nebo zanedbani Objednatele nebo Personalu objednatele.

Pojisténi musi byt udrZzovano v piné platnosti a ucinnosti béhem celé doby, v které je
tento persondl pritomen pri provadéni Dila. Pro zaméstnance Podzhotovitele mize
byt pojisténi uzavieno Podzhotovitelem, ale Zhotovitel je odpovédny za to, Ze se bude
postupovat v souladu s timto Clankem.

Vy88i moc* je v tomto Clanku vyjime&na udalost nebo okolnost:

(@) kterou smiluvni Strana nemUize ovladat,

(b)  proti které tato smluvni Strana nemohla u¢init opatfeni pred uzavienim Smicuvy,

(c) které se po jejim vzniku nemohla tato smiuvni Strana uceiné vyhnout nebo ji
prekonat a

(d)  kterou nelze v podstatné mife pficist druné Strané.

Vy$§i moc mlZe zahrnovat, ale neomezuje se na vyjimecné udalosti a okolnosti uve-
dené nize, pokud jsou spinény vyse uvedené podminky (a) az (d):

0] valka, nepratelské akty (at uz valka je nebo neni vyhladena), invaze, &in-
nost nepratel ze zahranici,

(i) rebelie, terorismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat, nasiiné prevzeti
moci a ob&anska valka,

(i)  vytrznost, vzpoura nebo nepokoj vyvolany jinymi osobami, nez jsou Per-
sondl zhotovitele a ostatni zaméstnanci Zhotovitele a Podzhotoviteld,

(ivy  valeéna munice, vybusny materidl, ionizujici radiace a radioaktivni konta-
minace mimo situace, kdy toto riziko ndlez Zhotoviteli, protoZze munici,
vybusniny, radiaci a radioaktivitu pouzil nebo vyvolal,

v) prirodni katastrofy jako zemétieseni, hurikén, tajfun a vulkanicka ¢innost.

Oznameni o vy$si moci

Jestlize je nebo bude nékteré ze Stran z diivodu Vy$8i moci branéno v pinéni jakychkoli
jejich zavazkd podie Smiouvy, musi tato Strana dat o udalosti nebo okolnosti zakiadajici
Vy38i moc oznameni druhé Strané a musi specifikovat zavazky, v jejichz pinéni je nebo
bude branéno. Oznameni musi byt podano do 14 dn{i potom, co si tato Strana uvédo-
mila nebo méla uvédomit prisluSnou skute¢nost nebo okolnost zakladajici ViySsi moc.

Tato Strana musi byt po tom, co dala oznameni, omluvena z pinéni téchto zavazki
na tak dlouho, jak ji Viy&8i moc brani v jejich pinéni.

Bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni tohoto Clanku se Vy&si moc nepouzie na zavaz-
ky kterékoli Strany zaplatit druné Strané podle Smiouvy.
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19.3

Povinnost minimalizovat
zpozdeéni

1 g‘ B C

Dosledky vy8si moci

Kazda ze Stran musi za viech okolnosti vynaloZit veskeré pfiméreng usili k minimalizo-
vani jakeéhokoli zpozdéni pfi pinéni Smiouvy v nasledku Vy8Si moci.

Dotéena Strana musi dat druhé Strané cznameni, kdyZ prestane byt VyS8i moci oviiv-
fovana.

Jestlize je Zhotoviteli VY381 moci branno v pinéni jakychkoli zévazki podie Smicuvy,
o kierych bylo podano ozndmeni podle Pod-&lanku 19.2 [Oznamend o vyS57 moci,
a vznikne mu zpoZdéni anebo Naklady 2 diivodu této Vy&i moci, je Zhotovitel oprav-
nén podie Pad-Clanku 20.1 [Claimy zhotovilek] k:

@  prodiouZeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokondeni je nebo bude
zpozdéno podie Pod-Clanku 8.4 [ProdlouZeni doby pro dokonCeni] a

b)  platbé jakychkol takovych Nakladd, jestlize udalost nebo okolnost druhové od-
povida t&8m popsanym v pod-odstaveich (i) aZ (iv) Pod-glanku 19.1 [Definice.
Vy&si moci] a v plipadé pod-odstaved §f) az (iv) k ni dojde v Zemi.

Po obdrzeni tohote ozndmeni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-Clan-
kem 3.5 jUréeni], aby tyto zdlezitosti dohodi nebo wil.

19.5
VySsi moc ovliviujici
podzhotovitele

19.6

Jestlize je néjaky Podzhotovitel opravnén podie jakékoli smiouvy nebo dohody vzta-
huijic se k Dilu ke zmiméni nebo zprosténi nasledk vwisi moci za dodatednych nebo
Sirsich podminek, ne jsou ty specifikované v tomto Cldnku, takové dodatetné nebo
§ffeji definovane uddlosti nebo okolnosti vy88i moci neomlouvaji Zhotovitelovo nepl-
nénf a neopraviiuji ho ke zmimeéni nebo zprosténi ndsledkd vy3si moci podie tohoto
Clanku.

Dobrovoiné odstoupent,
platba a osvobozeni
z plnéni

58

Jestlize Vyssimoc, o které bylo podédno oznameni podle Pod-&lanku 19.2 (Ozndrmeni
o wisl moci], brani provedeni v podstaté celého rozestavéného Dila po nepietrZitou
dobu 84 dnt nebo po vice opakujicich se obdaby, které v souitu prekrodl 140 dnll
kviili jedng a té.samé oznamené VWS moci, kazda ze Stran miZe dat druhé Strang
oznameni © odstoupeni od Smiouvy. V tomto pfipadé je odstoupeni Gcinné 7 dnll
PO podani oznameni a Zhotovitel musi postupovat v souladu s Pod-¢lankem 16.3
{Skonceni praci a:odilizenf vybaveni zhotovitele].

Po takovém odstoupeni musi Spravee stavby wurGit hodnotu provedens prace a vydat
Potvrzeni platby, které musi obsahovat:

@)  Castky, které maji byt zaplaceny za jakékoli vykonané prace, které maji ve Smiou-
vé stanovenou cenu;

(b}  Néklady na Technologické zafizeni a Materidly objednané pro Dilo, které byly do-
dany Zhotoviteli nebo u kterych je Zhotovitel povinen dodavku pfijmout. Viast-
niclvi (a souvisejici rizika) tohoto Technologického zafizeni a Materiall prechazi
na Objednatele, kdyz je Objednatel zaplati a Zhotovite! spini svoli povinnost je
predat do dispozice Objednatele;

(&) jakékoli jiné Naklady a zavazky, které za danych okoinosti rozumnym zplisobem
vznikly Zhotoviteli, protoZze ofekaval, Zze Dilo bude dokonéeno;

(d) Naklady na odklizeni Docasného difa a Vybaveni zhotovitele ze Stavenistd
a zpétnou prepravu téchto polozek na pracovisté v zemi Zhotovitele {nebo kam-
kot jinam, ale ne za vétdich nakladd); a



(e)  Néklady na repatriaci pracovnikd a déinikd, ktefi byli k datu odstoupeni plné
zameéstnani u Zhotovitele v souvislosti s Diem.

19.7
Osvobozeni z pinéni
podie prava

Clai
201

Claimy zhotovitele

Bez ohledu na jakékoli jing ustanoveni tohoto Clanku, jestlize nastane néjaka udalost
nebo okolnost, kterou smiluvni Strany nemohou oviadat (véetné Vy§§i moci, ale neo-
mezujic se pouze na ni), kterd zptisobi, Ze pro jednu nebo obé Strany je pinéni jejich
nebo jejich smiuvnich zavazkd nemozné nebo nezakonné nebo, kterd podle rozhod-
ného prava Smlouvy opraviiuje smluvni Strany k osvobozeni z dal$iho pinéni Smiouvy,
pak po oznameni kterékoli ze Stran druhe Strané o takové udalosti nebo okolnosti:

(@  jsou smiluvni Strany osvobozeny z dalS§iho pInéni, aniz by byla dotéena prava
kterékoli Strany ve vztahu k jakémukoli pfedchozimu poruseni Smicuvy a

(b)  obnos, ktery ma zaplatit Objednatel Zhotoviteli, musi byt stejny jako ten, ktery
by se zaplatil podie Pod-Clanku 19.6 [Dobrovolné odstoupeni, platba a osvobo-
zeni z pinéni], kdyby byla Smlouva ukoncéena podle Pod-¢lanku 19.6.

v

ry a rozhodci fizeni

Jestlize se Zhotovitel domniva, Ze je opravnén k predlouzeni Doby pro dokonceni ane-
bo dodateéné platbé podie jakéhokoli Clanku téchto Podminek nebo jinak v souvislos-
ti se Smlouvou, musi dat Zhotovitel Sprévci stavby ozndmeni naroku (claimu) popisujici
udalost nebo okolnost, z které claim vyplyva. Oznameni musi byt podano co nejdiive,
jak je to prakticky mozné, a ne pozdéji nez 28 dnt po tom, co si Zhotovitel skute¢nost
nebo okolnost uvédomil nebo mél uvédomit.

Jestlize Zhotovitel v takové Ihiité 28 dnd oznameni claimu neda, Doba pro dokon&eni
nesmi byt prodiouzena, Zhotovitel neni cpravnén k dodatec¢né platbé a Objednatel je
v souvislosti s claimem zbaven veskeré odpovédnosti. V opa¢ném piipadé se pouZiji
nasledujici ustanoveni tohoto Pod-¢&lanku.

Zhotovitel musi take predlozit jakakoli dalsi k takoveé udalosti nebo okolnosti relevantni
oznameni pozadovana Smlouvou a k takové udélosti nebo okolnosti relevantni po-
drobnosti na podporu claimu.

Zhotovitel musi na Stavenisti nebo jiném misté prijatelném pro Spravce stavby archi-
vovat takové aktualiné vedené zaznamy, jaké mohou byt potiebné k zdGvodnéni jaké-
hokoli z claim@. Spravce stavby mlZe po obdrzeni jakéhokoli oznémeni podle tohoto
Pod-¢lanku, aniz by tak pripustil odpovédnost Objednatele, dohlizet na toto vedeni
zédznami anebo dét Znotoviteli pokyn, aby ved! zaznamy dalsi. Zhotovitel musi Spravci
stavby umoznit kontrolu veskerych takovych zdznami a musi (e-li mu dan pokyn)
predlozit Spravci stavby kopie.

Zhotovitel musi do 42 dnd po tom, co si uvédomil nebo mél uvédomit udélost nebo
okolnost, z které claim vyplyva nebo v jiné Ih(ité, ktera miize byt navrzena Zhotovitelem
a schvalena Spravcem stavby, predlozit Spravci stavby zcela detailni claim s uvedenim
v8ech podrobnosti na podporu podstaty claimu a na podporu poZzadovaného prodiou-
Zeni doby anebo pozadované dodate¢né platby. Jestlize mé udélost nebo okolnost,
z které claim vyplyva, pretrvavajici viiv:

FICHC 1 59

OBECNE

PODMINKY




{a)  jetenio zcela detaini claim povazovan za priib&zny;.

{b)  Zhotovitel musi posilat v mési¢nich intervalech daldi pribézné claimy s udanim
nahromadénsho pozadovaného zpozdéni anebo poZadované Gastky a tako-
vych daldich podrobnosti, které miZe Spravce stavby rozumné pozadovat; a

{c)  Zhotovitel musi odeslat zavéredny claim do 28 dnlt (nebo v jiné Ihité, ktera
mizZe byt navrzena Zhotovitelem a schvélena Spravcem stavby) potom, co pie-
stane mit udalost nebo okolnost viiv.

Spréavce stavby musi do 42 dnll po obdrzeni claimu, pfipadné po obdrZeni jakychkoli
dal$ich podrobnosti na podporu pfedchoziho claimu, nebo v jiné hité, klera mize
byt navrZena Spravcem stavby a schvdlena Zhotovitelem, odpovédét schvalenim,
pfipadng neschvélenim a podrobnym komentafem. Mize také poZadovat jakékoli
dalsi potiebné podrobnosti, musi ovéem v této hiité dat své stanovisko k podstaté
claimu,

Do kazdého Fotvrzeni platby musi byt zahrnuty takové éastky claimu, které byly dosta-
tetnézdivodnény jako zplscbilé k platbé podie piisiugnych ustanoveni Smiouvy. Pokud
a dokud nejsou dodané podrobnosti dostatedné e zdlvednéni celého claimu, je Zho-
tovitel opravnén pouze k plathé za takovou ¢ast claimu, jakou byl schopen zdfvodnit.

Spravce stavby musi postupovat v souladu s Pod-8dnkem 3.5 [Uréend, aby dohodnul
nebo urdll §) prodlouzeni {je-li néjaké) Doby pro dokonéent (pled .nebo pojejim uplynuti)
v souladu s Pod-Clankem 8.4 [ProdlouZeni doby pro dokoncend] anebo (i) dedateénou
platbu (je-li n&jaka), ke kiers je Zhotovitel opravnén podle Smiouvy.

V tomto Pod-¢lanku jsou uvedeny dedateéné poZzadavky k tém, kieré jsou uvedeny
v jakychkali jinych Pod-élancich pouZiteinych pro claim. Jestlize Zhotovitel nepostupu-
ie, co se tyée claimu, v souladu s timio nebo jingm Pod-Elankem, musi se pfi jakémkoli
prodiouzeni doby nebo dodatedné platbé zohlednit rozsah (e-li néjaky), v kterém tento
nedostatek branil nebo negativné oviivnil fadné prodetfeni claimu, jestlize ovem claim
neni wlouden podle druhého odstavee tohoto Pod-&lanku.
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Jmenovani rady
pro rozhodovani sport
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Spory musi byt rozhodnuty Radou pro rozhodovani spord (dédle téZ jen DAB) v souladu
s Pod-Glankem 20.4 [Ziskanf rozhadnuti rady pro rozhodovani spord]. Strany musi
spoleéné jmenovat DAB do data stanoveného v Piitoze k nabidce.

DAB musi tvofit tak, jak je to stanovenao v PHioze k nabidce, bud jedna, nebe tfi vhodné
kvalifikovang osoby (,Clenoveé”). Jestiize podet neni timto zplsobem stanoven a Strany
se nedohodniou jinak, musi DAB tvofit tfi osoby.

Jestlize DAB tvofi i osoby, kazda Strana musi navrhnout jednoho ¢lena ke schvéfeni
druhou Stranou. Strany se musi s ob&ma témito deny poradit a musi se dohodnot
na tretim &lenovi, ktery musi byt jmenovan jako pfedseda.

Je-li v8ak ve Smiocuvd zahrnut seznam potencidinich &lenf, musi byt &enove vybrani
z tohoto seznarmu mimo té&ch, kiefi nejsou schopni nebo ochotni pfijimout jmenovani
do DAB.

Souddsti dohody mezi Stranami a bud’ jedingm Glenem {,adjudikétor’) nebo kaZdym
ze tii Slenl se musi odkazem stat Obecng podminky dohody o rozhodovani sporti ob-
saZzeng v Piiloze K témto Obecnym podminkdm véetné eventudinich obéma Stranami
dohodnutych dodatk(i téchto Obecnych padminek dohody o rozhodovani spord.

Podminky odmeény bud jediného dlena nebo kazdého ze tii Slenll vietngd odmény jaké-
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20.3

Neschopnost

se dohodnout

pfi jmenovani rady
pro rozhodovani sport

20.4

hokoli experta, se kterym se DAB radi, musi byt Stranami vzajemné dohodnuty, kdyZ
se dohaduji podminky jmenovani. Kazda Strana je odpovédna za zaplaceni poloviny
této odmeny.

Kdykoli se tak Strany dohodnou, mohou spole¢né prediozit jakoukoli zaleZitost DAB,
aby k ni vyjadfila sv(j ndzor. Zadna ze Stran se nesmi radit s DAB o jakékoli zaleZitosti
bez dohody s druhou Stranou.

Kdykoli se tak Strany dohodnou, mohou jmenovat vhodné kvalifikovanou osobu nebo
osoby, aby nahradily (nebo byly k dispozici pro nahrazeni) jednoho nebo vice ¢lent
DAB. Pokud se Strany nedohodnou jinak, jmenovani bude uéinné, jakmile néjaky ¢len
odmitne funkci vykonavat, nebo neni schopen ji vykonavat v disledku smrti, nezptiso-
bilosti, rezignace nebo ukoncéeni vykonu funkce.

Jestlize nastane jakakoli z téchto okolnosti a zadny takovy nahradnik neni k dispozi-
ci, musi byt nahradnik jmenovan stejnym zptisobem, jaky se pozadoval pro navrzeni
a dohodu pfi jmenovani nahrazované osoby tak, jak je to popsano v tomto Pod-¢lanku.

Vykon funkce jakéhokoli clena mize byt ukoncen vzajemnou dohodou obou Stran, ale
ne pouze Objednatelem nebo Zhotovitelem samotnym. Pokud se obé Strany nedo-
hodly jinak, vykon funkce DAB (véetné kazdého ¢lena) musi skondit, kdyZ nabylo ucin-
nosti prohlaSeni o splnéni platebnich zavazkd, na které odkazuje Pod-¢lanek 14.12
[Prohidseni o spinéni platebnich zdvazkd].

Jestlize se naplini jakakoli z nasledujicich podminek, jmenovité:

(@  Strany se nedohodnou na jmenovani jediného ¢lena DAB do data stanoveného
v prvnim odstavci Pod-¢lanku 20.2 [Jmenovani rady pro rozhodovani spord),

(b)  néktera ze Stran nenavrhne do tohoto data (ke schvaieni druhou Stranou) ¢lena
tficlenné DAB,

(c) Strany se do tohoto data nedohodnou na jmenovani tretiho ¢lena (prfedsedy)
DAB nebo

(d)  se Strany nedohodnou na jmenovani nahrazuijici osoby do 42 dnii po datu, kdy
jediny ¢len nebo jeden ze tii ¢lent odmitl funkci vykonavat, nebo ji neni schopen
vykonavat v disledku smrti, nezpUsobilosti, rezignace nebo ukonéeni vykonu
funkce,

pak jmenuiici subjekt (nebo jmenuijici urfedni osoba) uvedeny v Piloze k nabidce musi
po pozadavku jedné nebo obou Stran a po patfi¢né poradé s cbéma Stranami tohoto
Slena DAB jmenovat. Toto jmenovani musi byt kone¢né a nezvratné. Kazda Strana
odpovida za zaplaceni poloviny odmény jmenujiciho subjektu nebo jmenuijici Uredni
osoby.

Ziskani rozhodnuti rady
pro rozhodovani sport

Jestlize mezi Stranami vznikne spor (at’ uz jakykoli) v souvislosti se Smiouvou nebo
provadénim Dila nebo z nich vyplyvajici véetné jakéhokoli sporu ve véci néjakého po-
tvrzeni, uréeni, pokynu, nazoru nebo ocenéni Spravce stavby, mize kterakoli ze Stran
predloZit spor v pisemné formé DAB (v kopii druhé Strané a Spravci stavby), aby DAB
tento spor rozhodla. V tomto podani musi byt stanoveno, Ze je predlozeno podle toho-
to Pod-cClanku.

V pripadé triclenné DAB plati, Ze DAB obdrzela takové podani k datu, kdy ho obdrzel
predseda DAB.

OBECNE

PODMINKY




Obé Strany musi DAB. okamZité poskytnout veskeré takové dodateéné informace, pfi-
stup na Stavenisté a vhodneé zazemi, jaké DAB poZaduje, aby mohia spor rozhodnout.
Plati, Ze DAB nejedna jako rozhedce (rozhodc).

DAB musi dat své rozhodnuli do 84 dnd po obdreni takového podani nebo v jing
IhGté, kterd milze byt navrzena DAB a schvélena ob&ma Stranami. Rozhodnuti DAB
musi obsahovat odlvodnéni a musi stanovil, Ze je vydano podle tohoto Pod-&lanku,
Rozhodnuti je pro obé Strany zavazné. Strany se jim musi okamzité fidit, pokud a do-
kud neni revidovano ve: smirném narovnani nebo rozhodéim nalezem tak, jek je to
popsano nize. Nebyta-li Smiouva s okamZitou Udinnosti ukonéena, vypovézena nebo
nebylo-ii od ni odstoupeno, piipadné nevzdaly-li se Strany jeiho pinéni, musi Zhotovitel
pokradovat v postupu praci na Dile v souladu se Smicuvou.

Nesouhlasi-i nékierd ze Stran s rozhodnutim DAB, miize do 28 dnli po obdrZeni roz-
hodnut{ dét druhé ‘Strangé oznameni 0 svém nesouhlasu. Jestize DAB nevyda své
rozhodnutf ve |hiité 84 dnit {nebo v iné schvdleng Ihité) po obdrZeni podani, pak
miiZe kterakoli ze Stran do 28 dnli po tom, ¢o tato Ihdita uplynula, dét druhé Strang 162
azndmeni 0 svem nesouhlasu.

V tomto oznarmeni o nesoubhlasu musi byl v kazdém piipadé stanoveno, Ze je poda-
no podie tohoto Pad-&lanku, musi v ném byt popsdna sporna zdleZitost a divod(y)
nesouhlasu. S vyjimkou stanovencu v Pod-€lanku 20.7 [Nespinéni rozhodnuli rady
pro rozhodovani sportd] a Pod-Glanku 20.8 [Uplynuti funikénihio obdobi radly pro rozho-
dovani sporld] nenf Zadna ze Stran opravnéna k zahdjeni rozhoddiho fizenl ve sporu,
pokud nebylo podéano oznameni 0 nesouhlasu v souladu s timto Pod-élankem.

Jestlize DAB dala své rozhodnuti ve sporné zaleZitosti obéma Stranam a ani jedna ze
Stran nepodala oznameni o nesouhlasu do 28 dnii po tom, ¢o rozhodnuti DAB obdr-
Zela, stava se rozhodnuti koneénym a zavaznym pro ohé Strany.

20.5

Smimé narovnani

V pfipadé, Ze bylo podano ozndmeni o nesouhlasu podle vyde uvedengha Pod-¢lanku
20.4, musi se obe Strany pokusit pfed zahajenim rozhod&ho fizeni narovnat spor smir-
né. Aviak nedomiuvi-li se obé Strany jinak, rozhodéi fizeni miZe byl zahdjeno v pade-
saly Sesty den (nebo kdykoli po tomto dnu) po dnu, v kterém bylo podano oznameni
o nesouhlasu i tehdy, kdyZ nebyl uginén pokus o smirné narovnani,

20.6
Rozhodgi fizeni

62

Jesllize nedoslo ke smirnému narovnani, musi byt jakykoli spor, pro ktery se.rozhod-
nuti DAB (je-li n&jaké) nestalo kone€nym a zédvaznym, s konednou plainosti rozhodnut
v mezinarodnim roznod&im fizeni, Pokud se obé Strany nedohodly jinak:

@)  spor musi byt s kone&nou platnosti rozhodovan podie Rédu pro rozhadgi fizent
Mezinarodni obchodni komory,

b)  spor musi byt rozhodovan tierni rozhodci jmenovanymi v souladu s timto Ra-
dema

{c)  rozhodéi fizeni musi byt vedeno v jazyku pro komunikaci definovaném v Pod-
-Gianku 1.4 [Pravo a jazyk].

Rozhodce {rozhodci) je piné opravnén k zpfistupnéni, posouzeni a korekci jakéhokoli
potvrzeni, urGeni, pokynu, nazoru nebo ocenéni Spravee stavby a jakéhokol rozhod-
nuti DAB vztahujicho se ke sporu. Nic nevyluCuje Spravce stavby z tohe, aby byl
predvoldn jako svédek a aby svéddil pied rozhodei v jakékoeli zaleZitosti vztahujici se
ke sporu.
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Z&dnd ze Stran nesmi{ byt v Fizeni pfed rozhodci omezovana na diikazy a argumentaci
diive pfedioZené pro ziskani rozhodnuti od DAB nebo na divody nesouhlasu uvedeng
v ozndmeni o nesouhlasu. Jakékoli rozhodnuti DAB musi byt pfipusténo v rozhodgim
fizenl jako dikaz.

Rozhodéf fizeni mdZe byt zahajene pfed nebo po dokondeni Dila. Veden! jakéhokoli
rozhod&iho fizeni v pribéhu provadéni Dila nesmi mit viiv na préva a povinnosti Stran,
Spravce stavby a DAB.

20.7

Nespinénf rozhodnuti rady V pfipads, Ze:
pro rozhodovani sporti
{a) Zadna ze Stran nepodala ozndment ¢ nesoublasu ve hiité stanoveng v Pod~
s o e AN - RO A-[ZISKERIrOZRodnuti-rady-pro-rozhodavani’ Sﬁ@ﬂj} RPN
(b)  souvisejici rozhodnuti DAB (je-ii néjaké) se stalo konednym a zavaznym a
{c) néklera ze Stran nepostupuje v souladu s rozhodnutim,

pak miiZe druha Strana, aniz by byla dotdena jakakoli jind prava, ktera miize mit, toto
nespinéni fesit podanim v rozhodéfm fizeni podie Pod-&lanku 20.6 [Rozhoddi fizeni).
Pod-Clanek 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani spord] a Pod-Glangk 20.5
{Smirné narovnani] sena toto podani nepouZiji,

20.8
Uplynuti funkéniho Jesllize mezi Stranami vznikne spor v souvislosti se Smiouvou nebe provadénim Dila
obdobi rady nebo z nich vyplyvajici a DAB neni k dispozici, at’ uz kvl uplynuti funkéniho obdobi

pro rozhodovani spori nebo z jinych divod(r:

(a) Pod-ttanek 20.4 [Ziskini rozhodnuti rady pro rozhodovan: sporu] a Pod- cianek_ _ )

20.5 [Sriirrié Hiaroviani] §8 RepolZii a
{b)  spormiize byt feSen piimo v rozhodGim fizeni podle Pod-&ldnku 20.6 [Rozhoddi
fizent).
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PRILOHA

Obecné podminky dohody o rozhodovani sport

Definice KaZzda ,Doheda o rozhodovani spor* je trojstranng dehoda mezi:
(a) ~Objednatelem’;
)  .Zhotovitelem®; a
¢ .Clenem®, ktery je v Dohodé o rozhodovani spor; definovén jako:
0] jediny ¢len DAB {nebo .adjudikator); v tomto piipadé se nepouZiji odka-
zy na ,Dalsi cleny” nebo
(i)  jedna ze tif osob, které se dohromady nazyvaji ,DAB* (neboli ,Rada pro
""""""" ‘ Tozhodovant-sporl“y; v tomito pripads se zbylé ave osoby nazyvai Das
Slenové”,
Objednatel a Zhotovitd spolu uzavieli (nebo hodlgji tizaviit) Smiouwu, kierd je definova-
na v Dohodé o rozhodovani sport; ta-zahrnuje i tuto Pfiichu. V Dohodé o rozhodovani
sporh maji slova a vyrazy stejny wznam, kiery iim ndleZi ve Smiouva, nejsou-ii defino-
vany jinak.
2

Qbecna ustanoveni

Neni-li v Dohodé o rozhodovéni sporti uvedeno jinak, bude tato dohoda Uginna v po-

sledni z uvedenych dat:

(8) Datum zahajeni prad definované ve Smiouvé,

(o)  dnem, kdy Objednatel, Zhotovitel a Clen podepsali Dohodu o rozhodovani spo-
rd nebo

(c) _den, kdy Objednatel, Zhotovitel a kazdy z DalSich élen( (isou-1i) uzavieli Dohodu

o rozhedovani sport.

Kdyz Dohoda o rozhodovéni sporli nabyla G¢innosti, musi to Objednatel a Zhotovitel,
kazdy sam za sebe, oznamit Clenovi DAB. JestliZe Clen neobdrzi nékteré z téchto
oznameni do-Sesti mésicll poté; co Dohoda o rozhodovani sporl nabyla Gcinnosti, je

dohoda neplatnd.

Zamgstndni Clena je osobni funkef. Clen mifiZze Zhotoviteli a Objednateli kdykoli ozna-
mit svoji rezignaci s nejméné 70denni vypovédni dobou, a potom Dohoda o rozhodo-
vani spori skondi k datu uplynuti této doby.

Z4cné postoupeni nebo zména tykajici se Dehody o rozhodovani spord nejsou dovo-
leny bez predchoziho pisemného souhlasu véech jejich stran a Dalsich élenti {sou-li).

Zaruky

Clen zaruduie, Ze je a musi byt nestrannym a nezavislym na Objednateli, Zhotoviteli

i Spravci stavby. Clen bezodkiadné sdéli vEem uvedenym i Daldim Slendim (jsou-fi)
veskera fakta nebo okolnosti, které jsou v rozporu s jeho zérukou nestrannosti a neza-
vislosti,

Pfi jmenovéni Clena Objednatel a Zhotovitel spoléhaji nato, ze Clen:

(8  ma zkudenosti s praci, kterou ma Zhotovitel podie Smiouvy provést,
(b)  ma zkuSenosti s vykladem smiuvni dokumentace a

(¢}  plynné oviada komunikagni jazyk definovany ve' Smiouvé.
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4

Obecné povinnosti 8lena  Clen:

(@

{b)

)

)

(W

nesmi mit finanéni ani jiné zajmy u Objednatele, Zhotovitede ani Spravee stavby,
ani nesmi mit Zadny finanni zdjem, co se tyce Smiouvy, s vyjimkou platby podle
Dohody o rozhodovani spont;

nebyl v minulosti nikdy zaméstndn jako kanzultant ani jnak u Objednatele, Zho-
tovitele nebo Sprévee stavby, s vyjimkou okoinost!, které byly pisemné& sdéleny
Objednateli a Zhotoviteli predtim, nez podepsali Dohodu o rozhodovani spor(;

musi pisemné sdélit Objednateli, Zhotoviteli a Dalsim dlendim (sou-l}, ped uza-
vienim Dohody o rozhodovani sporli a padle svého nejlepsiho védomi a svédo-
mi, veskeré profesionaini nebo osobni vziahy k jakémukoli Fediteli, Gfednikovi
nebo zaméstnanci Objednatele, Zhotovitele nebo Spravce stavby a veskeré své
pfedchozi zapojeni do projektu jako celku, jeho? soudasti je Smiouva;

nesmi byt po dobu trvani Dohody o rozhodovani spordl zaméstnan jako kon-
zuttant ani jinak u Objednatele, Zhotovitele nebo Spravoe stavby, s vyjimkami,
na kterych se mohou pisemné dohodnout Objednatel, Zhotovitel a datsi Cleno-
ve {jsou-fi);

souhlasi s pfipojenymi procedurdinimi pravidly a s Pod-Clankem 20.4 Smiuvnich
podmingk;

nesmi poskytovat rady tykajici se vedeni dita Objednateli, Zhotoviteli, Personalu
objednatele ani Persondlu zhotovitele, kromé& takovych, které jsou v souladu
s procedurainimi pravidly;

jako Clen nesmi vstupovat do diskusi ani uzavirat dohody s Objednatélem, Zho-
tovitelem nebo Spravcem stavby tykajici se prace po ukonceni funkce podle
Dohody o rozhodovani spor u kteréhokoli z nich, at’jake konzultant nebo jinak;
musi byt k dispozici pro veskeré potrebné navitévy na stavenisti a potfebna
jednani;

musi se seznamit se Smiouvou a s postupem Dia (@ s vedkerymi dal&imi Cdst-
mi projektu, jehoz souddsti je Smiouva) tim, Ze prostuduje veskeré dokumenty,
kieré obdrZi a které musi byt zaloZzeny v aktualizovanych slozkach;

musi s podrobnostmi zakazky a s veSkerymi aktivitami DAB a jednanimi za-
chézet jako se soukromymi a ddvémymi a nesmi je zvefejiioval ani odhalovat
bez pfedchozine pisemného souhlasu Objednatele, Zhotovitele a Dalich Elend
(isou-l); a

mus/ byt po dohodé s Daldimi &leny (jsou-i) k dispozict pro poskytovani rad
a nazor ke kterékoli relevanini zalezitosti Smiouvy, je-li o to poZadan spoledné
Objednatelem a Zhotovitelem.

5

Obecné povinnosti
objednatele a zhotovitele
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Objednatel, Zhotovite!, Personal objednatele a Persondl zhotovitele nesmi od Clena
pozadovat rady nebo konzultace tykajici se Smiouvy jinak, nez v normalnim pribé&hu
innosti DAB podie Smiouvy a Dohody o rozhodovani sport, s vyjimkou pfedchoziho
souhlasu Objednatele, Zhotovitele a Daldich Slend (jsou-li). Objednatel a Zhotovitel od-
povidaji za pinéni tohoto ustanoveni svymi zameéstnanci.

Objednatel a Zhotovitel se zavazuji sobé navzajem a Clenowi, Ze Clen, neni-li pisemng
dohodnuto jinak mezi Objednatelem, Zhotovitelem, Clenem a Daldimi dleny {jsou-li),
nesmi byt:

@
b)

)

jmenovan rozhodcem v Zddném rozhod@m fizeni podie Smiouvy;

pfedvolén jako svédek za dcelem svédectvi v Zadném sporu pied rozhodcem
{rozhedci) jmenovanym(i) pro rozhoddi Fizeni podle Smiouvy; nebo
odpovidat za $kody vznikié v disledku toho, Ze néco bylo nebo nebylo wkona-
no pfi wkonu nebo domnéiém vykonu funkce Clena, nebyl-li §in vykoran nebo
opominut zievné ze ziého tmysiu.



6
Platba

Objednatel a Zhotovitel spoleén& a nerozdiing Clena odskodni a zajisti, aby Clenovi
nevznikla Ujma v pripadé jakychkoli narokd, za néz nenese odpovédnost podie pied-
choziho odstavce.

Kdykoli Objednatel nebo Zhotovitel prediozi spor DAB podle Pod-&lanku 20.4 Smiuv-
nich podminek, v diisledku ¢ehoz je potfebné, aby Clen navétivil stavenisté nebo se
Ucastnil jednani, musi Objednatel a Zhotovitel poskytnout pfiméfenou zalohu na ¢ast-
ku rovnajici se diivodnym nakladtim, které Clenovi vzniknou. Nesmi se piitom piihlizet
k zadnym jinym platbam splatnym nebo zaplacenym Clenovi.

Clenovi musi byt uhrazeny nésledujici platby, v méné uvedené v Dohodé o rozhodova-
ni spord:
(@)  pauSalni honorar za kalendarni mésic, ktery je pinou uhradou za:
0] to, ze je Clen k dispozici pro vedkeré navstévy stavenité a jednani
po oznameni 28 dnli predem;
(ii) to, Ze se seznami a musi pravideln@ aktualizovat svou znalost postupu
projektu a musi udrzovat odpovidajici slozky dokumentt;
(i)  vesSkeré kancelarske a rezijni vydaje vCetné sluzeb sekretariatu, kopirova-
ni a kancelarskych potreb, kterych je tfeba k pinéni jeho povinnosti; a
(iv)  vesSkeré sluzby poskytované podle této dohody kromé téch, o nichz se
zminuji odstavce (b) a (c) tohoto Pod-¢lanku.

Pausalni honoraf musi byt vyplacen s ucéinnosti od posledniho dne kalendamiho meé-
sice, v némz Dohoda o rozhodovani sportl vstoupila v platnost, az do posledniho dne
kalendarniho mésice, v némz bylo vydano Potwrzeni o pievzeti na celé Dilo.

S uginnosti od prvniho dne kalendafniho mésice nasleduijiciho po mésici, kdy bylo vy-
dano Potvrzeni o prevzeti na celé Dio, musi byt pausalni honorar snizen o 50 %. Tato
snizena &astka musi byt vyplacena do prvniho dne kalendarniho mésice, v némz Clen
rezignuje nebo je Dohoda o rozhodovani sporll ukonéena jinak.

(b)  denni honorar, ktery je plnou uhradou za:

0] kazdy den nebo ¢ést dne az do maximalné dvou dnti na cestu v kazdém
sméru mez bydiistém Clena a staveni&tém, nebo na jiné misto schiizky
s Dal§imi ¢leny (isou-li);

(ii) kazdy pracovni den straveny navstévou na stavenisti, jpdnanim nebo pii-
pravou rozhodnuti; a

(i)  kazdy den straveny &tenim podani pfi pripravé na jednani.

(©)  vdechny rozumné vydaje vynaloZzené v souwvislosti s povinnostmi Clena, véetnd
nakladd na telefonni hovory, kuryrni poplatky, faxy a telexy, cestovni naklady,
noclezné a stravné: ke kazdé polozce presahuijici pét procent denniho poplatku
uvedeného v odstavci (b) tohoto Pod-&lanku se musi vyzadat stvrzenka;

(d)  vedkeré dané radné ulozené v Zemi na platby Clenovi (pokud neni statnim pri-
sluSnikem nebo nema v Zemi trvaly pobyt) podle tohoto Pod-&lanku 6.

Paus$élni a denni honorai musi byt ve vysi stanovené v Dohodé o rozhodovéani sportl.
Nestanovi-li tato Dohoda jinak, musi tyto honorare zlistat pevné po prvnich 24 ka-
lendainich mésich a potom musi byt upravovany dohodou mezi Objednatelem, Zho-
tovitelem a Clenem v kazdé wroéni datum dne, kdy Dohoda o rozhodovani sporti
vstoupila v platnost.

Clen musi predkladat faktury na platby mési¢nich honorail a cestovného leteckou
dopravou c¢tvrtletné predem. Faktury na dalsi vydaje a na denni honorare musi byt
predkiadany po ukonceni navstévy na stavenisti nebo jednani. Ke vdem fakturam musi
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byt pfiloZen strudny popis Cinnosti, které se uskutednily b&hem cdpovidajicho obdobi.
Faktury musf byt adresovany Zhotoviteli.

Zhotovitel musi uhradit kazdou fakturu Clena v piné wi do 56 kalenddfnich dn(i poté,
co ji obdrzel, a musi po¥adat Objednatele (ve Vyi&tovani podie Smiouw) o Ghradu
poloviny ¢astek v téchto fakiurdch. Objednatel poté musi Zhotovitel zaplatit v souladu
se Smiouvoul.

Jestlize Zhotovitel Clenovi nezaplati &4stku, na niz ma Clen nérok podle Dohody o roz-
hodovani spordl, musi &astku splatnou Clenovi a jakoukoliv jinou astku, ktera miize
byt poZadovana na €innost DAB, zaplatit Objednatel, aniz by to omezovalo prava nebo
opravné prostiedky Objednatele. Kromé dalSich prav vyplyvajicich z tohoto neplngni
vznikne Objednatell ndrok na nahradu veSkerych vyplacenych Gastek pfesahuijicich
jednu polovinu téchto plateb plus veskerych naklad{ na Uhradu téchto Sastek a nakla-
ddi.na financovani vypoctenych podie sazby stanoveng Pod-Elankem 14.8 Smiuvnich
podminek.

Jestlize Cien neobdrZi platbu splainé &astky do 70 dnil po predioZeni platng faktury,
mize Clen () pferudit své slufby (bez ozndmeni), dokud neobdrZi platbu, anebo (i)
rezignovat na svou funkgi prostfednictvim oznameni podie Pad-Gldnku 7.

7
Ukonéeni

8

Kdykoli miZe: i} Objednatel a Zhotovitel spole(gné ukondit Dohodu ¢ rozhodovani spo-
rl ozndmenim se 42denni vypovédni dobou Clenovi: nebo (i) Clen rezignovat, jak je
papsano v Clanku 2.

Jestlize Clen nepini Dohodu o rozhodovani spordl, mohou ji Objednatel a Zhotovitel
ukonGit oznamenim vypovédi Clenow, aniZ by to.omezovalo jefich jind prava. Vypovéd
nabyva Gdinnosti, kdyz ji Clen obdri.

Jestiize Objednatel nebo Zhotovitel nepini Dohedu o rozhodovani sporti, mize ji Clen
ukoncit vypovédi Objednateli a Zhotoviteli, aniz by to omezovalo jeha jind prava. Wpo-
véd nabyva Géinnosti, kdyZ ji oba obdrz.

Jakdakoli takova qznémens’ vypovédi, rezignace a ukondeni jsou konetna a zdvazna
pro Objednatele, Zhotovitele i Clena. D&-li oznameni pouze Objednatel nebo pouze
Zhotovitel, ale nikcli cba najednou, neni takove: oznameni Gcinne.

Neplnéni ze strany ¢lena

Jestiize Clen nepini nékterou z povinnosti podie Clanku 4, neni opravnén k jakymkoli
uvedenym honoraitim ani wdajlim a vrati Objednateli | Zhotoviteli véechny honoréaie
a vydaje (aniZz by to omezovalo jgjich jina prava), kieré Clen a Daldi dlenové {sou-f)
obdrzel() za postup nebo rozhodnuti {jsou-li jaka) DAB, kieré-se staly zmafenymi nebo
neldinnymi.

Spory

6a

Jakykoli spor nebo nérok vyplyvajici z této Dohody 0 rozhodovani spori nebo sou-
visgjici s ni, nebo jejiho porudeni, ukondeni nebo neplatnosti, musi byt s konetnou
platnosti vyfeden podie Radu pro rozhodd; fizeni Mezinarodni obchadni kormory jednim
rozhodeem jmenovanym v souladu s timto Radem pro rozhoddi fizeni.




Pfiloha PROCEDURALNI PRAVIDLA

OBECNE
PODMINKY

1 Pokud neni Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak, DAB musi navstévovat
stavenisté v intervalech ne delSich nez 140 dni, vEetné obdobi udélosti kriticky dile-
Zitych pro vystavbu, na zakladé pozadavku bud’ Objednatele, nebo Zhotovitele. Neni-li
Objednatelem, Zhotovitelem a DAB dohodnuto jinak, nesmi byt interval mezi dvéma
po sobé nasleduijicimi navstévami kratsi nez 70 dnd, kromé pfipadd, kdy je to tfeba pro
svolani jednani, jak je popsano nize.

2 Nacasovani a program kazdé navstévy stavenisté musi byt domluven spoleéné mezi
DAB, Objednatelem a Zhotovitelem, nebo, v pfipadé nedohody, 0 ném musi rozhod-
nout DAB. Ugelem navétév na staveniti je umoznit DAB, aby se seznamila s postu-
pem vystavby a veSkerymi sou€asnymi nebo potencidnimi problémy nebo naroky
a byla o nich priibézné informovana.

3 Navstév na stavenisti se musi ucastnit Objednatel, Zhotovitel a Spravce stavby a musi
byt koordinovany Objednatelem ve spolupraci se Zhotovitelem. Objednatel musi zajis-
tit vhodné misto pro jednani, sluzby sekretariatu a kopirovaci sluzby. Na zavér kazdé
navstévy na stavenisti a pfed odchodem ze stavenidté musi DAB pfipravit zpravu o své
¢innosti v pribéhu navstévy a kopie musi zaslat Objednateli a Zhotoviteli.

4 Objednatel a Zhotovitel vybavi DAB jednou kopii veskerych dokument(, které DAB
pozaduije, véetné dokumentdl, které obsahuje Smlouva, zpréav o postupu praci, pokynti
k variacim, potvrzeni a dalSich dokumentl vyznamnych pii realizaci Smiouvy. Veskera
komunikace mezi DAB a Objednatelem nebo Zhotovitelem musi byt okopirovana pro
druhou Stranu. Jestlize je DAB slozena ze tfi osob, Objednatel a Zhotovitel musi zaslat
kopie téchto pozadovanych dokumentt a této komunikace kazdé z téchto tfi osob.

5 Jestlize je DAB postoupen néjaky spor v souladu s Pod-¢lankem 20.4 Smiuvnich pod-
minek, musi DAB postupovat v souladu s Pod-¢lankem 20.4 a témito Pravidly. Ve Ihaté
pro oznameni rozhodnuti a pfi zohlednéni ostatnich relevantnich faktor, DAB musi:

(@  jednat ve vztahu k Objednateli a Zhotoviteli spravedlivé a nestranné a dat kaz-
dému z nich pfimérenou piilezitost k tomu, aby predlozil své argumenty a od-
povedél na argumenty protistrany a

(o) postupovat pro spor vhodnym zptisobem a vyhybat se zbytenému zpozdéni
nebo vydajlm.

6 DAB mtize ve sporu vést ustni jednéani, a v tomto pfipadé rozhodne o datu a mistu jed-
nani a mize pozadovat, aby pred jednéanim nebo béhem néj byla pfedioZzena pisemna
dokumentace a argumenty Objednatele a Zhotovitele.

7 Neni-li Objednatelem a Zhotovitelem pisemné dohodnuto jinak, DAB musi mit pravo-
moc zvolit vy$etifovaci postup, odmitnout pfistup k jednéani nebo slySeni pii jednani ko-
mukoliv kromeé zastupctl Objednatele, Zhotovitele a Spravce stavby, a jednat v nepi-
tomnosti nékteré ze stran, o niz je DAB presvédcena, Ze obdrzela oznameni o jednani;
musi byt viak na ni, aby rozhodla, zda a do jaké miry této pravomoci vyuzije.
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Objednate! a Zhotovitel zmochdji DAB, kromé jiného, k tomu, aby:

CEE

stanovita. postup, ktery se pouzije pit rozhodovani ve sporu,

rozhodla o viastni jurisdikci DAB a o rozsahu sporu, klery ji byl postoupen,
vedla kierékoli jednani tak, jak to povazuje za vhodng, pfiéemZ neni vazdna
jinymi pravidy nebo postupy kromé téch, které jsou obsazeny ve Smiouvé
a v téchto Pravidlech,

prevzala iniciativa pfi ovéfovani faktd a zéleZitosti nutnych pro rozhodnuty,
vyuZivala viastnich-odbornych znalosti, pokud je ma,

rozhodovala o platbdch poplatki na financovani v souladu se Smiouvou,
rozhadovala o vedkerych prozatimnich opatfenich, jako jsou pfedbéng nebo
achranna opatfeni a

znovu zadala zkoumat, posoudila a provéfila klerékoli potvrzeni, rozhodnuti, ur-
Ceni, pokyn, nazor nebo ocenéni Spravcee stavby, které may vyznam ve spont.

DAB nesmf b&hem jakychkoli jedndni vyjadioval zadné nazory tykajici se véené stran-
ky argument(t pfedloZenych Stranami. Poté DAB vypracuje a ozndmi své rozhodnuti
v souladu s Pod-¢Clankem 20.4 nebo jinak, je-ii to pisemné dohodnuto Objednatelem
a Zhotovitelem. Sestava-fi DAB ze tii osob:

@)
(o)

{©

musi se po jednani sejit v soukromyi, aby prodiskutovala a phipravila své rozhod-

nuti;

musi se pokusit dosahnout jednomysiného rozhodnuti: neni-ii to moZné, musi

byt vyslednym rozhodnutim rozhodnuti vétsiny Clent, ktera mitze pozadat Cle-

na, kiery je v mending, aby pfipravil pisemnou zpravu pro predani Objednateli

a Zhotoviteli; a

jestlize se Clen nedostavi na schiizi nebo jedndni, nebo nepinf jinou pozadova-

nou funkei, druzi dva Clenové mohou presto postupovat tak, aby vydali rozhod-

nuti; ledaze:

0] bud Objednatel, nebo Zhotovitel nesouhlasi s timto postupem, nebo

i  nepfitomny Clen je pfedseda a da pokyn dalsim Glendim, aby rozhodnuti
nevydali.
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Zviastni podminky

Obe 5

_-na ustanoveni
1.1
Definice
114
Smlouva 1.1, 1 2 A Pod cianku 1.1.1.2] JSOU odstranena slovav zavorce ,.pokud ex|s’tu16“
1.1.1.3 Pod- clanek1 1.1.3je odstranen a nahrazen nasleduncam znénim:
«Dopis o piijeti nabidky” je oznameni Objednatele o vybéru nejvhodngjsi:
nabidky, pficemz Smiouva vznikne az podepsédnim Smiouvy o dilo obéma
Stranami.”
1.1.1.5 Na konec Pod-&lénku 1.1.1.5 se prtdava nasledujlcx ustanoveni:
«Technickou specifikaci tvoif Technické kvalitativoi podminky staveb pozem-
nich komunikaci {TKP vydané Ministerstvem dopravy ve znéni platném k Za-
kladnimu datu a Zvastni technické kvalitativni podminky (ZTKP) tak, jak jsou
uvedeny % prﬂohach Smlouvy o dilo.”
1.1.1.6  Na konec Pod-¢lanku 1.1.1.6 se pﬂdava nas[edupcn ustanoven;
JSoucasti Vykresu Je prqektova dokumentace pro provedem stavby (PDPS)
M - ) 11110 I:J_;ikcriec Pod clanku 1 1 1 10 se pndava nasledunol ustanovem
L,V téchto Podminkach je Mykaz vymér” Soupis praci, dodavek a sluzeb
s vkazem vymeér, sestaveny podle Oborového tfidniku stavebnich konstruk-
cia pracl schvalengho Ministerstvem dopravy “
1.1.1.11 Pfidava se novy Pod-éldnek 1.1.1.11;
~Stavebn( denik” je dokurment, jehoz ndleZitosti stanovi plainé a tidinné Prav-
nl pfedpisy.”
1.1.2
Strany a osoby 1.1.2.2 Nakonec Pod-glanku 1.1.2.2 se pfidava nasleduifcl ustanovent:

«Fojmem Objednatel se rozumi i ,zadavatel* ve smyslu zédkona o zadavani
verejnyoh zakazek ve vSech mluvmckych formach a podobach “

1.1.2.3 Pod-Glanek ‘I 1.2.3je odstranen a nahrazen nasledUch im znénirm:
WZhotovitel* je totozny termin, jako. ,dodavatel” ve smyslu zdkona o zadavani
vefejnych zakazek ve vech miuvnickych forméch a podobéich a znamena
osobu {osoby) oznadenou (6) jako Zhotovitel v Dopise nabidky akceptova-
ném Objednatelem a ve Smiouvé .o dilo podepsang Stranami, a prévni na-
stupce této osoby nebo osob.”

1.1.2.8 Na konec Pod- clanku 1.1.2.8 se pndava nasfeduncl ustanovenf;
~Podzhotovitel" je totoZny termin, jako ,poddodavatel” pipadné subdoda-
vatel’ ve v8ech miuvnickych formach a podobach.”
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1.1.3

Data, zkousky,
IhGty a dokonéeni

1.1.4

1.1.3.6 Pod-&lanek 1.1.3.6 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
wZkougky po dokongeni* znamenaji zkousky (pokud néjaké jsou), kieré jsou
obsaZeny ve Smiouvé a provedeny v soutadu s Technickou specifikaci poté,
co jsou Dilo nebo Sekee {podle okolnosti) pfevzaty Objednatelem.”

1,1.3.10 Pidava se nowy Pod-&lanek 1.1.3.10:

,Pled&asné uzivani* nedohodnou-li se Strany jinak, je vécnym postupnym
zavaznym miinikemn dle Pod-Clarky 4.29 [Postupné zavazné milniky] stano-
venym v Pfiloze K nabidce a znamenda Sasové omezené preddasné uzivani
Dila nebo Sekce anebo &asti Dila pred jeho dplnym dokonéenim dle § 123
zékona ¢. 183/2006 Sb., a to na zakladé pravomocného povoleni vydaného
prislugnym stavebnim Gfadem na zadost Objednatele jaka stavebnika. Prava
a povinnosti Stran souvisgjici.s Pledéasnym uzivanim Dila nebo Sekee ane-
bo &asti Dita jsou upraveny pfedevim v Pod-Clanku 4.29 [Postupné zévazné
milniky] a10.5 [Pledcasné uzZivani)."

Penize a platby

1.1.6

1.1.4.3 Pod-Clanek 1.1.4.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
LNaklady® jsou vSechny skuteéné wydaje, které jsou (nebo budou) Ucelné,
hospodamé a efektivng vynaloZzené Zhotovitelemn, at jiz na Stavenidti nebo
mimo né, véetné reZijnich a podobnych poplatk(, nezahruji viak zisk.”
1.1.4.11 Pod-Clanek 1.1.4.11 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
Faktura® je danovy doklad vydany podle platnych Pravnich piedpis(.”
1.1.4.13 PFidava se nowy Pod-&lanek 1.1.4.13:

JZaruka za odstrangéni vad® znamena zdruku (nebo zaruky) podie Elanku
4.95 [Zaruka za odstranéni vad).”

1.14.14 PHdava se novy Pod-clanek 1.1.4.14: ‘
JZaruka za zélohu® znamend zaruku {nebo. zéruky) podie Pod-¢lanku 14.2
[Zalohova platba).”

Dalsi definice

1.1.6.10 Pridava se novy Pod-¢lanek 1.1.6.10:
LPiistupové cesty* jsou komunikace, kieré napojuji Stavenisté na sit vergjné
pristupnych pozemnich komunikaci, neni-ii v Pfiloze k nabidce, v dalsich
ustanovenich téchto ZviaStnich podminek, Technicke specifikaci nebo ostat-
nich dokumentech tvoficich Smlouvu uvedeno jinak.”

1.2
Vyklad Za pod-odstavec (d) se vidddaji pod-odstavee (e) a () nasledujicho znéni:
Je)  poditani Casu se Fidi pfislunymi ustanovenimi ob¢anského zakoniku;
v ustanovenich obsahujicich slovni spojeni ,priméreny zisk je pfiméfenym zis-
kem 5 % Naklad(."
1.3

Komunikaéni prostredky

Za druhy odstavec Pod-¢lanku 1.3 se vkiada novy odstavec nastedujiciho znéni:
+Zadné oznameni (a predkladani) narokd Zhotovitele die Pod-&lanku 20.1 a Objedna-
iele die Pod-¢lanku 2.5 ani Zadna ureni Spravce stavby dle Pod-Elanku 3.5, nemohou
byt ucinény prostfednictvim stavebniho deniku.

Sl podeminiy, deulis wyoldnd 2080 Srvdoare nodiciiley oo vystavhbu



1.6

Pfipadny zdpis do' stavebniho deniku udinény v rozporu s timto Pod-¢lankem, nema
zadné pravni Ucinky, a to bez ohledu na to, zda ma Strana, které byl zapis uren, vé-
domi o jeho existenci a obsahu.

Smiouva o dilo

1.7

Prvni dvé véty Pod-Clanku 1.6 jsou odstrandny a nahrazeny nasledujicim znénim:
~Podkladem pro Smlouvu o dilo musi byt Formular, ktery je soucasti zadavaci doku-
mentace.”

Postoupeni

Pod-¢lanek 1.7 je odstranén a nahrazen ndsledujicim znénim:
»Zadna ze Stran nesmy plevést (postoupit} celou Smiouvu nebo jeji ¢ast ani jakoukoli

1.8

a) Objednate! je opravnén kdykoli neomezend podle svého uvdZeni postoupit
na budouci-viastniky nebo majetkové spravee Dila nebo jeho jednotlivych Sekct
(v podobé napfiklad stavebnich objektd) & jinych ¢asti Dila veskera nebo jed-
notliva prava Objednatele z odpovédnosti Zhotovitele za vady Dila, Sékel nebo
castf Dila vCetné prav Objednatele vyplyvajicich ze zaruk za jakost poskytnutych
Zhotovitelem, a to bez ohledu na to, zda takova prava Objednatel vici Zhotovi-
teli jiz mé nebo zda mu teprve vzniknou v budoucnu. Zhotovitel udétuje vyslovny
souhlas s postoupenim prav Objednatele podie pfedchazejici vétly; a

b)  kpostoupeni Smlouvy nebo jeji ¢asti dojde po piedchozim pisemném souhlasu

 druhé Strany a v souladu s platnymi a Géinnymi Pravnimi predpisy.®

Pécée o dokumenty
ajejich dodani

V prvnf vété tettho odstavce Pod-Clanku 1.8 se za slova ,v Technické specifikaci”
vklada zavorka s textem ,{lze i v elektronické podobe)”.

Za teti odstavec Pod-8lénku 1.8 se vklada nasledujicl odstavec:

~ykresy a v8echny doklady tykajici se provadéné Stavby nebo jefi zmény, popiipa-
dé jejich kopie budou k dispozici té2 pfislusnému stavebnimu Ufadu pri vykonu jeho
pravomoci podle stavebnihe zékona. K dispozici bude rovnéz Stavebni denik vedeny

©on

Zhotovitelem podle zWlastnich predpis(.!

1.10

Uzivani dokumentt
zhotovitele objednatelem

Za pod-odstavec ¢) Pod-&lanku 1.10 se vklada novy pod-odstavec d) nasledujictho
Znéni:
) umoZhovat udéleni podlicence.”

Na konec Pod-Elanku 1.10 se pfidava nasledujici odstavec:

Ve vztahu k softwarl je Zhotovitel povinen predat Objednateli viechny verze zdrojo-
véhe kédu softwary, kiery je podle Smiouvy soucast! Dila, a s nim souvisejicl wvojové
i uZivatelské dokumentace.. Objednatel je opravnén predany zdrojovy kéd tohdto.soft-
ward volné vyuZit v rozsahu, ktery je nezbytny k zajidténi provedeni, provozu, Udrzby
anebo oprav Dila a dalsich technologickych systémi Objednatele, které na Dilo nava-
zujf, jakoZ i k vwkonu viech dalsich opravnéni, které Objednatel nabyl k tomuto soft-
ward podle Smiouvy, jestlize bude spinéna alespor fedna z nasledujicich podminek:

1) dojde k odstoupeni od Smiouvy Objednatelemn;

{iy Zhotovitel se ocitne v dpadku;

(i  ve stanoveng dobé, jinak v dobé piiméfené, Zhotovitel fadné neodstrani
jakoukoli vadu potitagového programu & softwaru, K jejimuz odstrangni
je podie Smiouvy povinen; nebio
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(v)  Objednatel zaéne v souladu se Smiouvou uZivat Dito. Zdrojovy kéd bude
po prezkoudeni prisludné verze uréenymi zastupci obou Stran uloZen
ve schréance nebo obdice, ktera bude do doby opravnéného uiti zdrojo-
vého kodu Objednatelem zapeteténa zplisobem umoziujicim objektivng
ovéfit neporusenost jejiho uzavien!.”

Socialni odpovédnost

21

Pravo piistupu
ha stavenisté

Pfid4va se novy Pod-&lanek 1.15 [Socidini odpovédnost):

Zhotovitel musi v pribéhu provadéni Dila:

a) sjednat a dodrZzovat srovnatelné smluvni podminky v oblasti rozdéleni rizika.
a smiluvnich pokut se swmi Podzhotoviteli s ohledem na charakter, rozsah
a cenu pinéni Podzhotovitele, jako jsou podminky siednané ve Smiouvé,

b) v&as pnit finanénf zavazky swm Podzhotovitellim, kdy za fadné a vEasné pinéni
se povaZuje piné uhrazeni Podzhotovitslem Fadné vystavenych a Zhotovitelem
odsoublasenych fakiur za plnéni poskytnutd podle Smiouvy, a to vZdy do 10
pracovnich dnti od obdrZeni platby ze strany Objednatele za konkrétni pinéni.

Jsou-li uvedeny detailni podrobnosti a pozadavky v Piiloze k nabidce, Zhotovitel musi
v pribéhu provadéni Dila:

a) zajistit odbornou praxi studenta vysoké nebo stiedni Skoly v oboru relevantnim
k Diluy,

b) na zakladé poZadavku Objednatele umoZnit exkurzi skuping studentd vysoké
nebo stfedni Skoly v oboru relevantnim k Dilu,

c) zajistit zamastnéni osol znewhodnénych na trhu prace.”

Za druhy odstavec Pod-Elanku 2.1 € vklada nasledujicl odstavec:

LStavenisté musi byt pfedano zdpisem pedepsanym obéma Stranami Smiouvy. V za-
pise se uvede, Ze Zhotovitel Stavenists prejima, jsou mu znamy podminky jeho uZivani
a je si védom viech dusledk(l vyplyvajicich z nedodrzeni hranic Stavenisté.”

2.3

Personal objednatele

10

V Pod-odstavci {b) se text ,{a), (b} a ()" odstraniuje a nahrazuje textemn ,(a) a (e}
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3.1

Povinnosti a pravomoc
spravce stavby

vee stavby

Za tfeti odstavec Pod-Clanku 3.1 se viklada nésleduijici odstavec:
LSpréavee stavby ziska zviastni souhlas Objednatele, nez piistoupi ke krokiim podie
nasledujicich Pod-&lank téchto Podminek:

13.2 [Navrh na zlepseni] v plipadé zmeén, kieré maji viiv na Piijatou smiuvni astku,”

3.3
~Pokyny-spravee stavby --Narkonec Pod=&lanku-3:3-se pfidava nasledujici ustaroveni:
.Nespravnost nebo hevhodnost pokynu Spravce stavby neni diivodem pro odstoupe-
ni Zhotovitele od Smlouvy.”
34

Vyména spravce stavby

V Pod-¢lanku 3.4 se text ,42 dnQ" odstrafiuje a nahrazuje se textem ,14 dni".

3.6
Kontrolni dny

44

Obecné povinnosti
zhotovitele

Pridava se novy Pod-&lanek 3.6 [Kontroff dnyl:

~Spravee stavby je povinen svoldvat kontrolni dny za Géelem pijetl opatfeni pro dalsi
prace na Dile. Zastupce zhotovitele se téchto kontrolnich dnil musi dGastnit. Spravce
stavby musi zaznamenat zaleZitosti projednavané na kontrolnim dnu a musi poskyt-
nout kopie zdznamu G&astnikdim kontroniho dne. V zdznamu musi byt uvedena od-
povédnost za vedkeré kroky, které se maji podniknout v soutadu se Smilouvou. Prvni

kormolna den mUSI Spravce stavby svo[at do 28 dnu po Datu zahgjenipraci®

Na konec¢ druhého odstavce Pod-¢lanku 4.1 se plidévajl nasledujici slova:

~Zhotovitel ani osoby jim oviadané nebo jej ovladajici nesmi vykonavat funkce Spravce
stavby

Na konci tietiho odstavee Pod-&ldnku 4.1 se odstranUJe teCkaa prldavajl se nasfeduum
slova:

. ledaze se na jejich zpracovani poditel nebo byl povinen podilet podie Smiouvy. Zho-
tovitel odpovida za vSechny vady a nasledky vadné. realizacni dokumentace stavby
(RDS), jestiize byl k jejimu vypracovani podle Smlouvy povinen. Ustanoveni § 2630
obé&anského zakoniku neni dotdeno.”

Pod—odstavec {d) se odstranu;e a. nahrazwe se nasieduncam zZnénim:
Jd)  pred zahajenim Prejimacich zkousek musi Zhotovitel:

{ predioZit Spravci stavby ,Dokumentaci skutecného provedeni” a déle
veskeré prirucky, navody a manudly provozu, tdrzby, servisu a uzivani
a provozni Fady ke viem technologickym objektdm a celklm v souladu
$ Technickou specifikaci dostatecné podrobné tak, aby Objednatel mohl
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Dilo provozovat, udrZzovat, demontovat, znovu smontovat, upravovat
a opravovat, jakoz i dalsi dokumenty vyZadované Technickou specifikaci,

{iy  zaSkolit Persondl objednatele nebo tfeti osobu urenou Objednatelem
v odborném zachazeni, zejmeéna provozu a Udrzbé, s technologickymi
objekty a celky tvoficimi soutast Dila.

Dilo neni povaZovéno za dokonené pro U¢ely plevzetl podle Pod-¢lanku 10.1 [Pre-
vzeti dila a sekcf], dokud nebudou dokumenty uvedené pod bodem (i} pfedéany Spravci
stavby a nebiudou dokonéena véechna potfebna Skoleni podle bodu {ii)."

Na konec Pod-Clanku 4.1 se pfidavajl nasledujicl odstavee:

WZhotovitel je povinen na viditelném misté u vstupu na Stavenisté osadit Stavbu infor-
madnf tabuli k oznagen( Stavby podle pokynu Objednatele, se zapracovanim identifi-
kaCnich tidajll uvedenych ve Stitku o povaleni Stavby a rovnéz nélezitosti pro oznameni
zahajeni praci-oblastnimu inspektoratu prace podle zakona &. 309/2006 Sb., a to po-
die podklad(l pfedanych mu k tormuto Géelu Objednatelem. V plipadé spolufinaricova-
ni Stavby z prostiedkd EU bude informacni tabule upravena podie pokyn( Objednatele
tak, aby odpovidala pozadavkdam Evropské komise pro publicitu u takto spolufinanco-
vanych staveb. Zhotovitel je povinen informadni tabuli udrZovat v Gitelném a aktudlnim
stavu po celou dobu provadéni Dila.

Zhotovitel je povinen provadét Dilo v souladu s veskerymi jemu znamymi zavaznymi
pozadavky a podminkami piipadné stanovenymi ze strany spravnich organt, véetnd
zejména zavaznych pozadavkd-a podminek stanovenych pravomocnym Gzemnim roz-
hednutim. pro Dilo a pravamocnym stavebnim povolenim pro Dilo, jakoz | pfipadnymi
vefejnopravnimi smiouvami vydanymi pro- provadéni Dila.

4.2
Zajisténi spinéni Pod-Cldnek 4.2 je odstranén a nahrazen nésledujicim znénim:
smlouvy LZhotovitel musl na své naklady ziskat Zajisténi spinéni smiouvy ve formé bankovni
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zarUKy a ve wyii uvedené v Piloze k nabidce. Jestlize v Priloze k nabidce neni uvedena

Gastka, tento Pod-¢lanek se nepouZije.

Zhotovitel musi pfedat bankovni zaruku Objednateli do 28 dni po uzavieni Smiouvy
nebo k Datu zahdjeni praci, podle toho, co nastane pozdéji. Bankovni zéruka musi
byt vyddna pravnickou osobou z ¢lenského statu EU.a musi mit formu vzoru, ktery je
soudasti zadavaci dokumentace. Bankovni zéruka mus{ byt G&innd nejpozdgji v den
igiiho pfedani Objednatel.

Zhotovitel must zajistit, Ze bankovni zéruka bude platna a ucinna, dokud neprovede
a nedokonéi Dilo a nepfeda Objednateli Zaruku za odstranéni vad podle Pod-&lénku
4.25 [Zaruka za odstranéni vad}. Pokudd podminky bankovni zaruky specifikuji datum
jeil platnosti a Zhotovitel neziskal pravo na obdrzeni Potvrzeni o splinéni Smiouvy ane-
predal Objédnateli Zariku za odstranéni vad do data 28 dnd pfed datem ukondeni
platnosti bankovni zéruky, potom Zhotovitel podle toho musf roziit platnost bankovni

‘zéruky, dokud mu nevznikne prave na obdrZeni-Potvrzeni o spinéni Smiouvy a dokud

Objednatel neobdrZi Zéruku za odstranéni-vad.

Objednatel smf uplatnit nérok z bankovni zaruky pouze na Eastky, ke kterym je Objed-
natel opravnan-podie Smilouvy v piipads, ze:

{a}  Zhotovitel neprodiouzi platnost bankovni zaruky tak, jak je popsano v pfedcho-
zich odstaveich, kdy vtakovém piipadé miize Objednatel nérokovat pinou ast-
ku bankovni zaruky,
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{8)  Zhotovitel nezaplali Objednateli astku, kierd Objednateli nalezi, ackoli astka
byla se Zhotovitelem dohodnuta nebo uréena podle Pod-¢lanku 2.5 [Claimy
objednatele] nebo Cléanku 20 [Claimy, spory a rozhodd/ Fizeni] do 42 dnil po
uzavieni dohody nebo po obdrZeni urdeni Spravee stavby,

{c)  Zhotovitel nenapravi parueni smiuvni povinnosti do 42 dnii po tom, co obdrzel
oznameni Objednatele poZadujicl ndpravu porugené smiuvni povinnosti nebo

{d) Nastanou okolhosti, které opraviuji Objednatele k ukenéeni podle Pod-Clanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem], bez ohledu na to, zda bylo ozndmeni o ukon-
¢eni vydéno; v takovém pfipadé miZe Objednatel ndrokovat plnou ¢astku ban-
kovni zaruky.

Objednatel nenf povinen uplatnit prava na &erpani z bankovni zaruky.

Objednatel musi Zhotovitele odékodnit a zajistit, aby mu nevznikla Gjma v piipadé po-

vinnosti néhrady Skody a v pfipadé ztrat a wdajlt (véetné poplatk(i a wydajl na pravni
sluzby), které jsou nasledkermn naroku z bankovni zéruky v rozsahu, v kterém Obijedna-
tel nebyl k naroku opravnér.

Objednatel musi bankovni zaruku Zhotoviteli vratit do 21 dn( poté, ce obdrZel kopii Po-
tvrzeni o-splnéni Smiouivy a poté, co obdrzel od Zhotovitele Zaruku za odstrandnf vad.

Zhotovitel musi zajistit, Ze Objednatel bude opravnén Gerpat z diivodl uvedenych pod
pism. a) aZ d) vwie z bankovni zaruky finanéni prostiedky na prvni wzvu a bez namitek
&i omezuijicich podminek prévnické osoby, ktera bankovni zaruku vydala.

V piipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti bankovni zaruky se Zhotovitel zavazuje
neprodiend udinit veskeré kroky nezbytné k obstarani bankevni zéruky ve prospéch

..Objednatele, jejiz hodnota.a.podminky. budou.v.maximainé.mozném.rozsahu.odpovi=......ocwne.

dat podminkam uvedenym vyse,*

4.6

Spoluprace

Na konec Pod-odstavee (a) Pod-lédnku 4.6 se pridavaji nasledujici slova:

Jpricemz specifikace pozadavkd Objednatele k zajisténi vhodnych podminek podie
tohoto odstavee je uvedena ve Wkazu vymér nebo v Technické specifikaci,”

Na konec Pod-&lanku 4.6 se pfidava nasledujici odstavec:

LZhotovitel se musi podrobit kontroldm ze strany Statniho fondu dopravni infrastruk-
tury, Evropského udetniho dvora, Evropské komise, Nejvyssho kontroniho Uradu, au-
ditntho organu, finanénich organd, platebniho a certifikagniho organu, Ridicho organu
a daldich kontrolnich organll provadénym podle pfedpis(l Ceské republiky a pfedpist
Evropskeé unie, vBetné organt interniho auditu a kontroly Objednatele. Zhotovitel musf
poskytnout nezbytnou soudinniost pfi zajistovani veskerych podklad(l a Udajd nutnych
pro tyto kontroly."

4.7
Vytyceni

Prvni odstavec Pod-&lanku 4.7 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
LZhotovitel musi vytyCit Dilo a Stavenisté {vCetng vytyCeni tras technické infrastruk-
tury v misté jejich stfetu se Stavbou a decasnych zaborll) podie hlavnich bodd, os
a referenénich vySek uvedenych ve Smilouvé nebo ozndmenych Spraveem stavby.
Zhotovitel je odpovédny za spravné rozmisténi véech &asti Dila-a musi napravit jakékali
chyby v-rozmisténi, vyskach, rozmérech a trasovani Dita. Zhotovitel je povinen zajistit
obnoveni vytySeni obvodu Stavenidté a pevnych vytyovacich bodl, pokud budou
v pribéhu provadénl Dila zniceny & poskozeny.*
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4.8

Bezpedriost prace

Na konec Pod-Glanku 4.8 se plidava nasledujici ustanoveni:
LZajidténi téchto bezpeénostnich postupl daldimi zhotoviteli Objednatele (pokud exis-
tuj) je povinnosti Cbjednatele, nenl-li v Technické specifikaci stanoveno jinak.

Pfed zahdienim praci provadénych na pozemnich komunikacich za provozu musi
byt odpovédny ‘zastupce Zhotovitele progkolen povéfenym pracovnikem Objednate-
le v oblasti bezpecnosti prace na pozemnich korhunikacich za provozu a v pfipadé
staveb Reditelstvi sinic a délnic CR (RSD CR) musi mit k dispozici pislusny predpis
Objednatele. Cdpovédny zdstupce Zhotovitele je pak povinen provést Skoleni zamest-
nancil Zhotovitele, ktefi budou prace vykcnavat.

Pavinnosti Zhotovitele pro zajisténi bezpetnosti a ochrany zdravl pii préci na pozem-
nich komunikacich za provozu jsou:

1) Zhotovitel je povinen dodrZovat veskeré platné technické a Pravni predpisy, ty-
kaijici se zajisténi bezpetnosti a ochrany zdravi pii praci a bezpecnosti technic-
kych zafizeni a v pfipads staveb RSD CR i pFislusny predpis Objednatele.

2) Zhotovitel se zavazuje vysilat k provadeéni praci pracovniky odborné a zdravoing
zptisobilé a fadnd proskolené v predpisech bezpecnosti a ochrany zdravi pi
praci.

3) Zhotovitel se zavazuje zajistit viastni dozor nad bezpecnosti prace a soustavhou
konirolu na pracovidtich. Zastupce zhotovitele pfeda pfi ,pfévzeﬁ pracovisté pi-
semné jmenovani osob zajistujicich tento dozor zastupci Objednatele.

4} Zhotovitel nebude bez pisemného souhlasu pouZivat zafizeni Objednatele a na-
opak.

5) V piipadé pracovniho Urazu zaméstnance Zhotovitele musi vySetfit a sepsat
zéznam o pracovnim. Urazu vedouci zaméstnanec Zhotovitele ve spolupraci
s vedoucim zaméstnancem Objednatele a Zhotovitel nésledné spini veskers
povinnosti v souladu se zakonikem prace a s prislunymi dal&imi Pravnimi pfed-
pisy.

3)] Zhotovitel odpovidé | za Skodu zplisobenou okolnostmi, kieré maji plvod v po-
vaze piistroje nebo jinych vécf, jichZ bylo pti pinéni zavazk( ze Smiouvy pouZito.

7 Zhotovitel se zavazuje pouZivat stroje a zafizeni, které svym konstrukénim pro-
vedenim a na zakladé vysledk( kontrol a revizi jsou schopny bezpe&ného pro-
vOZzLL

Porugovani pfedpis bezpeénosti prace a technickych zafizeni a predpisll o bezped-
nosti provozu na pozemnich komunikacich se povaZuje za neplnéni povinnosti Zhoto-
vitele podle Smicuwy.”

4.9
Zzjisténi kvality

415 -

Prvni odstavec Pod-&lanku 4.9 je odstrandn a nahrazen nastedujicim znénim:
Zhotovitel musf do 10 dn po uzavieni Smiouvy predloZit Spravci stavby doklad o za-
vedeném. systému zajiSténi jakosti ve smyslu Metodického pokynu Systém jakosti
v oboru pozemnich komunikaci {(MP SJ-PK), ktery bude zabezpedovat jakostni po-
Zadavky Smlouvy. Systém musf edpovidat podrobnostem uvedenym ve Smiouve.
Sprévce stavby je opravnén podrobit jakykoliv aspekt systému pezkouman.”

Pfistupové cesty

14

Na konec¢ Pod-¢lanku 4.15 se pridava nasledujici ustanoveni:

«Zhotovitel je povinen pfedat Objednateli v zakresu i popisu vSechny Pristupove cesty
na Stavenists, které bude vyuZivat k napojeni na sit vefejné plistupnych pozemnich
komunikaci véetng dokladu 6 projednani téchto Plistupovych-cest (je-li takové projed-
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nanf nutné) s pfistusnymi organy statni spravy, majiteli a spravei komunikaci pred jejich
pouzitim pro potreby Zhotovitele, resp. Podzhotovitel(.

Zhotovitel je povinen predat v zakresu i popisu také vSechny vefejné pfistupné po-
zemni komunikace, které bude vyuzivat v souvislosti s brovadénim Dila, véetné dokla-
du o projednani uziti téchto vefejné pfistupnych komunikaci (je-li takevéto projednant
nutné) s pislusnymi organy statni spravy, majiteli a spravci komunikaci pred jejich po-
uZitim pro potfeby Zhotovitele, resp. Podzhotovitell, Tyto vefejné pfistupné pozemni
komunikace se nepovazujf za Pfistupové cesty, pokud za né nejsou Objednatelem
vyslovné& oznaceny v Technické specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoficich sou-
st Smiouvy. V pipadé zvidStniho uZivani vefejné pifstupnych pozemnich komunikac
Zhotovitelem podle zakona o pozemnich komunikacich se mé za to, Ze takovato ko-
munikace je Pfistupovou cestou bez ohledu na pfedchozi vétu,

4.22

Zhotovite! je povinen odstrafiovat veskera zne¢istdni pozemnich komunikaci, ktera
zplisobl v souvislosti s provadénim Dila, a to bez pritahti, nejpozdéji véak do 1 hodiny
od vzniku kazdého takového znedisténi,

Zhotovitel je povinen postupovat tak, aby minimalizoval poskozeni vefejné pfistupnych
pozemnich komunikaci stavenidtni dopravou. V ramci postupu vystavby je Zhotovitel
povinen pro prepravu Materiald upfednosinit vyuZiti Pfistupovych cest pied vefejn
pristupnymi pozemnimi komunikacemi. Zhotovitel nesmii vyuzivat vefejnd piistupné
pozemni komunikace, jejichz stavebné-technicky stav neodpovidd moZznosti vedeni
staveniStni dopravy. Zajisténi odpovidajicho stavebné-technického stavu vefeind pfi-
stupnych pozemnich Komunikaci pro vedeni staveni$tni dopravy je povinnosti Zhoto-
vitele. V pifpadé jejich uZivani Zhotovitelem v rozporu's jejfich technickymi parametry
a stavebné-technickym.stavem nese veskeré zavazky na jejich opravy Zhotovitel. Zho-

. 1ovitél je povinen na své naklady,.zaiistit pasportizaci vSech vefené piistupnych.pozems.... ..o,

nich kofmunikaci pfed zahajenim a po ukendeni jejich pouzivani."

Zabezpeceni stavenisté

Na konec pod-odstavce (b) Pod-Slanku 4.22 se pfidéavaji nasteduijici slova:
.2 na opravnéné (fedni osoby.”

4.23
Cinnost zhotovitele Na konec prvniho odstavce Pod-&lanku 4.23 se pfiddvaijf ndsledujici stova:
na staveniéti ~Zhotovitel je povinen provést Dilo na pozemgich nevlastnénych Objednatelem (resp.

Ceskou republikou) pouze v rozsahu a zplsobem, v jakém Kk tomu je opravnén Ob-
jednatel {napf. ndjemni smiouvou s viastniky pfisluného pozemku). Jestlize Zhotovitel
bude mit v dmyslu pfekrodit trvaly nebo dogasny zébor Stavby, kieré je v souladu se
Smiouvou povinen zajistit Objednatel, je Zhotovitel povinen na viastni odpovédnost
a naklady

) -tento svijj zdmér pfedem projednat se v8emi dotéenymi spravnimi-orga-
ny, viastniky a uZivateli pozemk( a

(i ziskat veskera potfebnd povoleni, rozhodnuti, souhlasy a prava umoZziu-
jici Zhotovitelem zamyslené prekrodeni piistugnych trvalych nebo dodas-
nych zabor(.

Odpovédnost za neopravnéng prekroZent trvalého nebo dodasného zaboru (vGetné
zejmeéna odpovédnosti za Skodu vzniklou Objednateli nebo tietim osobam) nese vy-
luéné Zhotovitel."

Za druhy odstavec Pod-&lanku 4.23 se vkidda nésledujicl odstavec:
~Zhotovitel je v souvislosti s provadénim praci povinen pinit povinnosti plvodce odpa-
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4.25

dil podie. zakona o odpadech a je povinen zajistit plnéni t&chto povinnosti | ze strany
plipadnych Podzhotovitel(, a to véetné vedeni pribéZné evidence o odpadech a zpi-
sobech nakladéni s odpady a archivace této evidence po dobu stanovenou pfislug-
nymi Pravnimi predpisy. Zhotavitel je povinen na zadost Objednatele bez zbytedného
odkladu predloZit jim vedenou evidenci o odpadech a zplsobech nakladani s. nimi
ke kontrole, v&etnd takové evidence vedené Podzhotoviteli.*

Zaruka
za odstranéni vad

16

i podeinigy, dribe i

Piidava se novy Pod-&lanek 4.25 [Zaruka za odstranéni vad):

LZhotovitel musi ziskat Zéruku za odstranéni vad ve formé a wii uvedené v Priloze
k-nabidce. Jestlize v Pfiloze k nabidce nenf uvedena ¢éastkd, tento Pod-Elanek se ne-
pouziie.

Zhotovitel musi pfedat Zaruku za odstranéni vad Objednateli do 21 dnd poté, co ob-
drzel Potvrzen! o spingni smlouvy a jednu kopii musi zaslat Spravci stavby. Zaruka
za odstranéni vad musi byt vydana pravnickou osebou z ¢lenského statu EU a musf
mit formu vzoru, ktery je soucasti zadavaci dokumentace.,

Zhotovitel musi zajistit, Ze Zaruka za odstranéni vad bude platnd a G¢inna do Konce
uplynuti vdech Zarucnich dob, véetne jejich pfipadnych prodiouzeni,

Objednatel smi uplatnit narok ze Zaruky za odstranéni vad pouze na &astRy, ke kterym
je Objednatel. opravnén podle Smiouvy v piipads, Ze:

a) Zhotovitel neprodiouzi platnost Zaruky za odstrandni vad, tak jak je to popsdno
v predchazejicim odstavci; za téchto okolnosti miZe Objednate! narokovat pl-
nou vy&i &astky Zaruky za odstranéni vad,

b)  Zhotovitel nezaplati Objednateli Gastku, kterd Objednateli ndleZ, ackoli édstka
byla se Zhotovitelem dohodnuta nebo uréena podie Pod-&lanku 2.5 [Claimy
objednatele} nebo Clénku 20 [Claimy, spory a rozhodéi fizeni] do 42 dnli po do-
hodé nebo ur&ent,

c) Zhotovitel nedokondi veskeré prace, kieré zbyva vykonat v den uvedeny v Po-
tvrzeni o plevzeti v piiméfené dobé podle pokynl Sprévce stavby a neodstrani
vadu do 42 drii poté, co obdizel ozndmeni Objednatele, v némz bylo poZado-
vano. odstranéni vady.

a) nastanou okolnosti; kieré opraviuji Objednatele k ukonéeni podle Pod-&lanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem]}, bez ohledu na to, zda bylo oznameni o ukon-
&eni vydano; v takovém pfipadé mlize Objednatal narokovat plnou Wi &astky
Zaruky za odstranéni vad.

Objednatel neni povinen uplatnit prava na Cerpani ze Zaruky za odstranéni vad.
Objednatel musi Zhotovitele od$kodnit a zajistit, aby mu nevznikla djma v pripadé po-

vinnosti nahrady $kody a v piipadé ztrat a vydajl (vEeiné poplatkl a wdajl na pravni
sluzbyy), kieré jsou nasledkem ndroku ze Zaruky za odstranéni vad v rozsahu, v kterém

Objednatel nebyl k naroku opravnén.

Zhotovitel je povinen.zajistit, Ze Objednatel bude opravnén Serpat z divod{ uvedenych
pod pism. a) az d) vyie ze Zaruky za odstranéni vad finanéni prostfedky na prvii vyzvu
a bez namitek ¢ omezujicich podminek pravnické osoby, ktera zaruku vydala,

V piipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti Zaruky za odstranéni vad se Zhotovitel

zavazuje neprodiend uginit veskers kroky nezbyiné k obstarani Zaruky za odstranéni

vad ve prospéch Objednatele, jejiz hodnota a podminky budou v maximalng moZném
rozsahu odpovidat podminkam uvedenym vyse,
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4.26

Objednatel musi Zhotoviteli vratit Zaruku za odstrangni vad do 21 dnll po ukongen(
data jeji platnosti dle tohoto Pod-¢lanku za predpokladu, Ze vEechny vady byly od-
stranény."

Kontrolni prohlidky
stavby

PFidavé se novy Pod-Clanek 4.26 [Kontroini prohlidky stavby):

LZhotovitel je povinen nejpozdéji 14 dnl pfedem nahlésit Spravei stavby provedeni
praci odpovidajicich fazim vystavby uvedenym ve stavebnim povolenf pro uskuteénéni
kontrolnich prohlidek Stavby podle stavebniho zékona, podle dohody se Spravcem
stavby k'nim vytvofit-podminky, zajistit potfebné podklady a spolupraci a téchto kont-
rolnich prohlidek se zt&astrit.”

4.27

Povinnost Upozornit

na nevhodnou povahu
véci nebo pokynu

4.28

Plidava se now Pod-8lanek 4.27 [Povinnost upozornit na nevhodnou povahu véci
nebo pokynul:

LObdrZi-li Zhotovitel od Spravee stavby svou povahou nevhodnou véc nebo nevhodny
¢i nespravny pokyn, je povinen upozornit Spravce stavby na jejich nevhodnost &i ne-
sprévnost, a to bez zbytecneho odkladu poté, kdy mél pfi vynaloZeni potiebné péce
takovou nevhodnost & nespravnost zjistit, nejpozdéji véak pred pouZitim nevhod-
né véci nebo spinénim nevhodného & nespravného pokynu. ObdrZi-li Zhotovitel od
Spravce stavby svou povahou nevhodnou véc nebo nevhodny & nespravny pokyn,
neni to dlivod pro zpomaleni nebo prerudeni praci Zhotovitelem ani pro odstoupeni
Zhotovitele od Smiouvy. Zhotovitel se viak zprosti odpovédnosti za pouiti nevhodné
vé&ci &i postupu podle nevhodného & nespravného pokynu, upozorni-li Spravee stav-
by na jejich nevhodnost &i nespravnost die tohoto Pod-Elanku; Objednatel v takovém
pfipadé nemd préava z vady Dila vzniklé pro nevhodnost véci nebo pokynu. Strany
timto vyluduji pouZzitf ustanoveni § 2594 a § 2595 ob&anského zakoniku, kieré se tak

-neaplikuje, jak vyplyva z Pod-¢lanku 16.2.[Odstoupeni Zhotovitelem)].Li. ... i

Povinnost zhotovitele
zaplatit objednateli
smluvni pokutu

Pridava se novy Pod-Clanek 4.28 [Povinnost zhotovitele zaplatit smiuvni pokutu]:
~Objednatel ma vi&i Zhotoviteli pravo na zaplaceni smiuvni pokity; a to | opakovang,
ve vysi stanovené v Prifoze k nabidce, jestlize:

a) Zhotovitel nespini postupny zavazny minik podle Pod-Clanku 4.29 [Postupné
zavazné milniky] uvedeny v Pflloze k nabidce;

b)  Zhotovitel nedodrzi hiity (a daisi Gasova. ureni) stanovené jemu v rozhednuti
prisludného vefejnopravniho organu podle Pod-Elanku 4.31 [Pokyny a pitkazy
pii omezeni provozu na pozemnich komunikacichy;

) Zhotovitel odmitne soudinnost nebo i pies pledchozi pisemné upozornéni ne-
spini podminky stanovené koordindtorem BOZP v ur&ené |hiié pfi préci na Sta-
venisti podle Pod-Clanku 6.7 [Ochrana zdravi a bezpecnosti pii pracil;

d Zhotovitel porudi pevinnost podle posledniho edstavce Fod-Clanku 6.9 [Perso-

e) Zhotovitel nedodrzi Dobu pro dokanéeni podie Pod-&lanku 8.2 [Doba pro do-
koncenf}

f) Zhotovitel ani do 7 dni ode dne obdrZeni dodatedné vyzvy Spravce stavby:

0] nepredlo#i vibec podatedni harmonogram dle Pod-&lanku 8.3 [Harmo-
nogramj prvni odstavec; nebo

(i) nepfedioZi viibec aktualizovany harmonogram dle Pod-&lanku 8.3 [Har-
monogram] prvni odstavec, ktery mél predioit do 14 dnf ode dne obdr-
Zeni oznameni Spravee stavby uginéného dle Pod-&lanku 8.3 [Harmono-
gram] paty odstavec; nebo
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4.29

i)  nepredioZi vibec aktualizovany harmonogram dle Pod-&lanku 8.6 [Mira
postupu pracil; nebo

(v}  neopravi pfedlioZeny vadny harmonogram tak, aby obsahoval minimalné
ndlezitosti uvedené v Pod-Elanku 8.3 [Harmonogram), druhy odstavec
pod pism, a), b), ¢), d), e),1), g) a k),

o) Zhotovitel neuposlechne pokyn Spravee stavby k pferugeni postupu praci dle
Pod-&lanku 8.8 [FPreruseni prace].

h) Zhotovitel neodstrani vadu nebo poskozeni do data oznameného Objednatelemn
podle Pod-Clanku 11.4 {Netispédné odstrariovahi vadyl;

Uplatnénim naroku na zaplaceni smluvni pokuty ani jejim skutecnym uhrazenim ne-
zanikd povinnost Strany spinit povinnost, jejiz. pindni bylo smiuvni pokutou zajisténo.
Ujedndnim smiuvni pokuty neni dotéeno prave Objednatele na nahradu skody zpl-
sobené porusenim povinnosti Zhotovitele, na kterou se smiuvni pokuta vztahuje, ato
v rozsahu prevyujicim Sastku smiuvni pokuty.

Smluvni pokuta je splatna do 28 dnl po dorucent pisemné wzvy k dhradé smluvni
pokuty obsahujici struény popis a €asové uréeni poruseni smluvni povinnosti, za néz
se smluvni pokuta pozaduje. Wyzva musi dale obsahovat informaci o poZadovaném
zptisobu thrady smiuvni pekuty. Je-li Zhotovitel v prodleni s uhrazenim smiluvni poku-
ty, musf uhradit Objednateli zakonny Grok z prodleni z dluzné tastky smiuvni pokuty
za kazdy zapodaly den prodlent,

Strany se dohodly, Ze maximaini celkova vyse smiuvnich pokut uhrazenych Zhotovitelem
za pofueni Smiouvy, vEetné smiuvni pokuty uhrazené Zhotovitelern na zakladé clan-
ku 8.7 {Smiuvni pokuta za zpoZdéni], nepfesahne ¢astku Uvedenou v Pliloze k nabidce."

Postupné zavazné
milniky

18

Pridava se nowy Pod-Clanek 4.29 {Postupné zavazne miiniky):

«Jestlize jsou v Pilloze k nabidce nebo v pribéhu provadéni Dita na zakladd Objed-
natelem schvéleného Harronogramu stanoveny postupné zavazné milniky provadéni
Dila, je Zhotovitel povinen provadét Dilo takovym zplsobem, aby v terminu, do kdy
maji byt prace odpovidajici piisiu$nému postupnému zavazndmu milniku dokonceny,
bylo Dilo provedeno v-rozsahu pfedepsaném pro piislusny postupny zavazny milnik.
Pokud je postupnym zéavaznym milnikem finanéni plnéni, znamena to, Ze Zhotovitel
k poslednimu dni doby stanoveného milnku provede prace v souhrmném finanénim
objemu odpovidajicimu minimalng ¢astce stanovené pro dany milnik v Pfiloze k nabid-
ce. Podkladem ke spinéni milnku je vystaveni VyGctovani podle Pod-¢lanku 1.1.4.12
Wictovani] Zhotovitelem. Termin pro spinéni postupného zavazného milniku miize
byt prodiouZen za podminek stanovenych v Pod-dlanku 8.13 [ProdlouZeni doby pro
spinéni postupného zavazného milnikuj.

Pokud je postupnym zavaznym milnikem doken&eni Dila nebo Sekce (dle okolnosti)
anebo &asti Dila v rozsahu nutném pro Pledasné uzivani, znamena 1o, Ze Zhotovitel
k poslednimu dni doby stanoveného milniku jednak provede prace nutné pro Predias-
né uzivani Dita nebo Sekce (dle okolnosti) anebo ¢asti Dila, vE. zkousek predepsanych
v Technické specifikaci, a ddle poskytne Objednateli vedkerou soudinnost dle Pod-
-&lanku 10.5, v&. podepsani zavazného vzoru dohody o Pfed&asném uzivani.

O spinéni kazdého postupného zavazného milniku bude Stranami sepsan protokol.
Sepsani protokolu o splnéni postupného zdvazného milniku nema dcéinek na dokon-
geni nebo prevzeti Dila ani jeho Sekce a ant neznamena, Ze Dile bylo provedeno Fadné
a bez vad. Jestlize se Zhotovitel dostane do prodleni se spinénim povinnosti proveést
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4.30

Dile v rozsahu pfedepsaném-pro plisiudny postupny zdvazny milnfk v terminl, do kdy

‘maji byt prace odpovidajici pfislusnému postupnému zévaznému milniku dokondeny,

je povinen Objednateli zaplatit smiuvni pokutu ve wsi stanovené v-Pfiloze k nabidce."

Podminky pro zménu
podzhotovitele

Pfidéva se novy Pod-glanek 4.30 [Podminky pro zménu podzhotovitelel:
JestliZe z objektivnich déivodli neni mozné Dilo podle této Smiouvy provést v tom roz-

sahu, v jakém Zhotovitel prokézal kvalifikaci prostfednictvim Podzhotovitele takovym

Podzhotovitelem, je Zhotovitel povinen do 7 pracovnich dn(i tuto skuteénost pisem-
né oznamit Objednateli v&etné& uvedeni relevantnich diivodtl. Do 10 pracovnich dnl
od oznameni shora uvedengé skute¢nosti Objednateli je Zhotovitel povinen predtoZit
Objednateli potfebné dokumenty prokazuj['cf spinéni kvalifikace v plném rozsahu, pfi-

gemz prislusny kvalifikadni pfedpoklad miize prokdzat sam Zhotovitel, nebo jej méze

4.31

prokazat prostfednictvim jiného Podzhotovitele.”

Pokyny a pfikazy

pFi omezeni provozu
na pozemnich
komunikacich

Pracovnic 2;-

Pridévd se novy Pod-¢lanek 4.31 [Pokyny a plikazy pif omezeni provozu na pozemnich
komunikacich}.

WZhotovitel je povinen dodrZet thiitty a daldi Gasova urgeni a Fidit se pokyny a pfikazy
jemu stanovenymi v rozhodnuti pfslusného vergjnopravniiio organu, kterym se po-
valuje Gastedné nebo Gpliné uzavirka pozemni komunikace za Géelem provadéni Dita,
Zhotovitel musi vzdy dbat pfiméfenosti a proporcionality téchto omezeni tak, aby zpi-
soby oznaceni a-doba trvani uzavirky co nejméng omezovala uZivatele pozemnich ko-

munikaci v jefich pravu na obecné uzivani pozemnich. komunikaci a aby nedochazelo

k nadmérnému ohroZovani bezpeénosti a plynulosti provozu na pozemnich komunika-
cich.

... Jestlize Zhotovitel .nedodrzi.lhdty. a_dalsi. Casova uréeni jemu. stanovens.v.rozhodnuti...c......

prisludného vefejnopravniho organu, a to z jakéhokoli diivodu, kiery je wiutné na stra-
né Zhotovitele, zaplati Objednateli za toto poruseni své povinnosti smiuvni pokutu
ve wWii uvedené v Piloze k nabidce.”

a bezpecnost pii praci

6.2

Mzdové tarify Fod-&lanek 6.2 je odstranén bez nahrady.

-a pracovni podminky

6.5

Pracovni doba Pod-clanek 6.5 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
.Na Stavenisti se mohou vykonavat prace bez jakéhokoliv ¢asového omezeni, Iedaze
Smiouva, platné a Uc¢inné Pravni predpisy nebo spravni rozhodnuti stanovi jinak,”

6.6

Zazemi pro pracovniky Na konec prvniho odstavce Pod-Slanku 6.6 se pridavaji nasledujicl slova:

nebo délniky .nebo ve Vykazu vymer.”

6.7

‘Ochrana zdravi Na konec Pod-&lanku 6.7 se pfidava nasledujici ustanoven:

»Zhotovitel musi zajistit dodrzovani podminek z hlediska bezpeénosti a ochrany zdravi
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pfi préci podle zékoniku préce, zakona 6. 309/2006 Sb. a souvisgjicich provadécich
predpist, véetné:

a} plnéni zakonnych poZadavkd tykajicich se provozu vyhrazenych technickych
zafizen,

b)  plnéni pozadavkii na bezpedny provoz a pouzivani strojll, technickych zafizen,
pristrojll a naradi,

o) zavedeni systému pozérni ochrany podle pfistuSnych Pravnich pfedpist,

d) zavedeni systému nakladani s odpady podle zakona o odpadech,

€) plnéni poZadavkd zakona o chemickych latkéch a chemickych pfipraveich,

f) plnéni poZadavk( v-dopravé, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozo-
véni dopravy dopravnimi prostfedky (mj. zpracovani dopravns-provoznich fadl)
a pInéni pozadavkil norem ADR pii piepravé nebezpeénych v&ci.

Plni-li na jednom pracovisti Ukoly zaméstnanci dvou a vice zaméstnavatell, jsou za-
| méstnavatelé povinni vzajemna se pisemné informovat o sizicich a pijatych opatfenich
; k ochrané pfed jejich plisobenim.,

Zhotovitel je povinen plnit veSkeré povinnosti vyplyvajici pro ngj ze zakona
&. 309/2006 Sb., o zajisténi daldich podminek bezpednosti a ochrany zdravi pfi praci,
zejména ve vztahu ke koordinatorovi bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci na Stave-
nisti (oyl-i Objednatelem uréen).

Dale je Zhotovitel povinen zavazat jiné fyzické osoby plsobici s jeho védormim pfi
provadén( Dila:

(i k dodrzovani predpis(l v bezpednosti a ochrang zdravi a k povinnesti po-
uZivat osobni cchranné prostredky, technické zafizeril, pifstroje a naradi
splfiujici pozadavky zvid$tnich predpis(,

{ii) k povinnosti nejpozdéji ke dni zahajeni Einnosti takové jiné fyzické osoby
na Stavenigti informovat Zhotovitele o-vEech okolnostech, ktaré by mehly
vést ke zvySenf rizika ohroZeni Zivota a podkozeni zdravi jinych pracovni-
ki,

NeplInéni vy8e uvedenych povinnosti se povaZuje za neplhéni povinnosti Zhotovitele
podle Smicuwvy.”

6.9

Personal zhotovitele Na konec Pod-8léanku 6.9 se pfidéva nasledujici odstavec:
+Zhotovitel i jeho Podzhotovitelé musi vedeni provadéni Dila a wybrané &innostive vy-
stavbé zabezpedit fyzickymi osobami, kieré ziskaly opravnéni k vykonu téchto ¢innosti
podle zviagtnich predpisti a to v pottu, o zkudenostech a odborné kvalifikaci v soufadu
s kvalifikadnimi pfedpoklady, stanovenymi v zadédvacich podminkdch vefejné zakézky
na provedeni Dila.”

7.4

Zkouseni Na konec druhého odstavee Pod-¢lanku 7.4 se piidava nasledujict ustanovent:
JZkoudky musi byt provedeny laboratofemi se zplisobilosti podle MP SJ-PK v zavis-
losti na Gcelu zkousek.”
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Za

8.1
Zahajeni praci na dile

ni, zpozdéni a preruseni

Pod-clanek 8.1 je odstranén a nahrazen ndsledujicim znénim:

~Spréavee stavby musi dat Zhotoviteli nejméné 7 dnd pfedem oznameni o Datu zahéjeni
praci. Zhotovitel neni opréavnén pristoupit k provadéni praci na Dile pred Datem zaha-
jeni pracl uvedenym v oznameni padle predchazejici véty.

Zhotovitel musi zahéjit provadéni Dila co nejdﬁ've jak je to rozumné mozné po Datu

zahéjeni praci a musf pak v prac[ch na Dfle postupovat 8 naleznou rychlostl a bez

zpozdenl

8.2
Doba pro dokonéeni

Na konec Pod-Clanku 8.2 se pfidava nasledujici ustanoveni:
«Dilo se nepovaZuje za dokonéené, pokud a dokud Zhotovitel nespini podminky uve-
dené v pod-odstavcich (a} a (b) vyse.

Zhotovitel je povinen spinit své povinnosti podle Smiouvy souvisejici s prevzetim Dila
nebo Sekci {podle.okelnostl} Objednatelem podle Pod-¢lanku 10.1 [Prevzeti dila a sek-
ci] a jeho dokon&enim tak, aby mohlo dojit k dokongeni Dila a jeho ‘prevzeti (véetné
Gspésného provedeni Prgjimacich zkouSek jsou-li ne;ake) v Dobé pro dokondent.

Zhotovitel je povinen zajistit, Ze Spravce stavby obdrzi veskeré dokumenty a doklady
podle pod-odstavce (d) Pod-Elanku 4.1 [Obecné povinnosti zhotovitele] a dokumenty

uvedeng v Techmcke specmkacu »ktere méa pred dokoncenlm a prevzetim Dﬂa nebo_" -

“"Sekce obdrzet.

Pokud Zhotovitel nespini tuto povinnost av diisledku toho nebude moci dojit k prevzeti
podle Pod-Elanku 10.1 [Plevzetf dila a sekci} v Dobé pro dokongeni, nesplni svoji po-
vinnost dokongit Dilo nebo jeho Sekci (podle okolnosti} v Dobé pro dekondent.”

8.3
Harmonogram

Pod-¢lének 8.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

~Zhotovitel musi pfedlozit Spravei stavby pocéteéni harmonogram provedeni Dila
v souladu s metodikami definovanymi v Piiloze k nabidce do 28 dnii po tom, co ob-
drzel oznameni podle Pod-Slanku 8.1 [Zahdjeni praci na dife], Harmonogram musi byt
vypracovan ve vhodném softwaru tak,; aby byly naplnény pozadavky uvedeng v meto-
dikach definovanych v Pfiloze k nabidce. Zhotovitel musi také predloZit aktualizovany
harmonogram zobrazujici skutedny postup praci v souladu-s metodikami definovanymi
v Pfiloze k nabidce, kdykoli pfedchozi harmonogram plestane zobrazovat skutecny
postup nebo nent jinak v souladu s povinnostmi Zhotovitele.

Potatedni harmonogram i kazdy dalsi aktualizovany harmonogram musi byt prediozen
Spravei stavby v jedné tidténé verzi, jedné elektronické verz, v editovatelné podobé
a v dal§ich kopiich tak, jak je stanoveno v Technické specifikaci. Kazdy harmonogram
musi obsahovat:

(@  Datum zahajeni praci, Dobu pro dokonéeni Dila a kaZdé jeho Sekce (je-li néja-
kd) a Postupné zévazné milniky (jsou-li ngjake), véetnd uvedent kazdé Prejimaci
zkousky jako milniku,

(b}  datum poskytnuti prava pfistupu, pfedanf a umoznéni uzivan( pro {vSechny &és-
t)) Stavenisté v souladu s datem (nebo daty) stanovenym() v Pifoze k nabidce.
Nejsou-li tato data v Pfiloze k nabidce stanovena, pak Zhotovitel musi uvést
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data, kdy pozaduje, aby mu Objednatel poskytnul pravo piistupu na jednotlivé
¢ast) Stavenists, pfedal mu je a umaoznil mu jejich uZivani,

{c).  potadi, v kterérm Zhotovitel zamysli Dilo vykonat v&etng prace kaZdého ze jme-
novanych Podzhotoviteldl,

({d)  data zpracovani a odevzdani jednotlivych Easti realizacni dokumentace. stavby
Spravei stavby vEetn& uvedeni milniku pro schvaleni realizaéni dokumentace
stavby Spravcem stavby a harmonogram pfedévani technologickych predpisi)
a vyrobné technické dokumentacs,

{&)  smluvni hodnotu praci predpokiadanych k realizacl v jednotlivych mésicich pro-
vadéni Dila podle Smiotvy,

{f posloupnost a na¢asovani napravnych praci (jsou-li néjaké) podle Pod-&lanku
7.5 [Odmitnuti] a 7.6 [INapravné prace),

(@)  v8echny &innosti s logickymi vazbami a znazornénim nejdivéjgino a nejpozdéj-

' $iho mozného data zahdjeni a ukondeni kazdé z Sinnosti, s uvedenim Sasovych
rezerv (sou-li néjake), a se zndzornénim kritické cesty {pfipadné kritickych cest),

(h)  data vBech mistng& uznanych dnd pracovniho kiidu a gracovnino volna stétnich
svatkad);

0] v8echna klicové data doddni Technelogického zatizeni a Materidld,

(i) pro kazdou Cinnost: skutetny aktuaini postup k danému datu, jakeékoli zpoZzdéni
tohoto postupu a viiv tohoto zpozdéni na dalsi Sinnosti (jsou-li néjaké),

(k}y  pravodni zprédvu, ktera musi obsahovat:

i popis v3ech hlavnich etap provadéni Dila,

(i}  obecny popis postupd, které Zhotovitel zamysli pouZit pfi provadéni Dila,

(i)  Udaje znazorfiujici Zhotovitel(iv pfimafeny odhad poétu Personalu zhoto-
vitele v kazdé kategorii a podiu kazdého typu Vybaveni zhotovitele po-
tfebného na Stavenidti pro kazdy stavebni objekt po mésicich,

(v) v pfipadé aktualizovaného harmonogramu identifikaci jakékoli vyznamné
zmény oproti pfedchozimu harmonogramu predioZzenému Zhotovitelern
pred pfedmétnou zménou,

()  ZhotovitelGv névrh pFekonani vilvu jakychkoli zpoZzdéni na’ postup pracf
na Dile:

Jestlize Spravce stavby do 21 dnli po-obdrZeni harmonogramu (do 14 dnd po obdrie-
ni aktualizovaného harmonogramu) neda Zhotoviteli oznémeni, v kterém uvede, v ja-
kém rozsahu tento harmonogram neodpovida Smlouvé, musi Zhotovitel postupovat
ve shedé s timto harmonogramem v souladu s jeho dalSimi povinnostmi ze Smlouvy.
Personal objednatele je opravnény se pfi planovani svych &innosti na tento harmono-
gram spoléhat,

Zhotovitel musi dét Spravci stavby okamzité oznameni o pravd@podobnych konkrét-
nich budoucich uddlostech nebo okolnostech, které mohou negativnég oviivnit préace,
zvysit Smiuvnf cenu nebo zpozdit provadéni Dila. Spravece stavby miZe poZadovat,
aby Zhotovitel pfedloZil odhad predpokladaného viivu budouci udalesti nebo okolnosti
anebo névrh podle Pod-&lanku 13.3 [Postup pif variaci].

Kdykoli da Sprace stavby Zhotoviteli oznameni, Ze harmonogram (ve stanoveném roz-
sahu) neodpovida -Smlouvé nebo pfestane zobrazovat skutedny postup nebo neni
jinak v souladit s povinnostmi Zhotovitele, musi Zhotovitel Spravce stavby pfedioZit (do
14 dnl od obdrZeni tohoto cznamenf od Sprévee stavby) akttuializovany harmonogram
v souladu s timto Pod-&lankem.

Nesplné&ni povinnosti pfediozit harmonogram podle tohoto Pod-&lanku je diivodem
pro uplatnéni smiuvni pokuty podie Pod-&tanku 4.28."
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8.6

Mira postupu praci

V poslednim odstavci Pod-Clanku 8.6 jsou slova s nahradou &kody” odstranéna a na-
hrazena slovy ,se smluvni pekutou"

Na konec Pod-&lanku 8.6 se pfidava nasledujici ustanovent:

+Zhotovitel musf v ptipadé postupu podle tohoto Pod-¢lédnku predkladat Spravci stav-
by jednou tydné podrobny aktualizovany harmonogram a pravodni zpravu popisujict
uplatnéné revidované postupy a jejich aktudini viv na urychleni postupu a dokondéeni
béhem Doby pro dokonéeni. Spravce stavby musi k tomuto harmonogramu vzna-
Set pfipadné pfipominky co nejdrive, jak je to prakticky mozné, a ne pozdéji neZ do
3 dnll od dorudent aktualizovaného harmonogfamu a privedni zpravy. Jestlize Sprav-
ce stavby do 3 dni po obdrZeni harmonogramu neda Zhotoviteli oznament, v kierém

uvede, v jakém rozsahu tento harmonogram neodpovida Smicuvs, musi.Zhotovitel ... ..

8.7

postupovat ve shodé s timto harmonogramem v souladu s jeho dalsimi povinnostmi
ze Smiouwy.”

Nahrada Skody
za zpozZdéni

Pod-clanek 8.7 je odstranén vcetné ndzvu a nahrazen nasledujicim znénirm:
wSmiuvrf pokuta za zpozdén(

Jestlize Zhotovitel nedodrzi ustanoveni Pod:¢lénku 8.2 [Doba pro dokoncend], musi
Zhotovitel podle Pod-8lanku 2.5 [Claimy objednatele] zaplatit za toto nespinén{ z&-
vazku Objednateli smiuvni pokutu za zpoZdéni. Tato smluvni pokuta za zpozdéni je
Gastka stanovend v Priloze k nabidce ve smyslu Pod-Elanku 4.28 (g}, kterd musi byt
zaplacena za kazdy den, ktery uplyne od konce pfislugné Doby pro dokonéenf do data
stanovengho v Potvrzeni o plevzetl. AvSak celkova Céstka zplsobild k platbé podle

-tohoto-Pod-8ldnku-nesmi-pfekrodit-maximaini-hodnotu=smiuvni- pokuty za- Zpozdani -«

8.13

(je-li takova) stanovenou v Pfiloze k nabidce.

Tato smiuvni pokuta nezbavuje. Zhotovitele zavazku dokondit Dilo nebo jakékoli jinég
povinnostt, zavazku nebo odpovédnosti, které mize mit podle Smiouvy.”

ProdlouzZeni doby
pro splnéni postupného
zavazného mifniku

Pidava se novy Pod-&lanek 8.13 [ProdiotZeni doby pro spinéni postupného zévaz-
neého miinikul:

«Zhotovitel je opravnén podle Pod-Clénku 20.1 [Claimy zhotovitele] k prodiouZeni
doby pro spindni postupného zévazného milniky, jestlize nastane skutetnost, s niz
Smiouva obecné spojuie mozZnost prodiouzeni Doby pro dokongeni, a to o dobu,
o jakou je nebo bude provedeni praci nutnych pro spinéni postupného zavazného
milniku zpozdéno v disledku piisiugné pficiny oproti Gdajdim uvedenym v Pfiloze k na-
bidce. Pod-Elanky 8.4 [FProdiouzenf doby pro dokondend], 8.5 [Zpozdéni zptisobend
trady] a 20.1 [Claimy zhotovitelg] se pro Gcely uplatnéni pipadného naroku {claimu)
na prodiouZeni doby pro spinéni postupného zavazného milniku pouZiii obdobné.

Dlvody pro pifpadné prodicuZeni Doby pro dokondeni a doby pro spinénf postupného
zévazného milniku se posuzuji samestatné.”
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10.1
Prevzeti dila a sekci

. jednatelem

Na konci prvriho odstavce Pod-Glanku 10.1 jsou odstranéna slova ,Dila nebo se méa
za to, Ze bylo wdéno v souladu s timto Pod-clankem* a jsou nahrazena nasledujicim
znénim: na Dilo.”

Posledni odstavec Pod-&lanku 10.1 je odstrandn.

10.2

Pravzeti &asti dila

10.3

V poslednim odstavei Pod-&lanku 10.2 jsou ve vEech pfipadech a miuvnickych padech
slova ,néhrada skody* nahrazena slovy ,smiuvni pokuta®.

Prekazky
pfi pfejimacich zkouskach

10.5

Pod-&lanek 10.3 je odstrandn a nahrazen nasledujicim znénim: ‘
Jestlize je Znotoviteli branério v provedeni Plejimacich zkoudek z davod(, za néZ nese
odpovédnost Objednatel, po vice nez 14 dnl od data

iy kdy byl Zhotovitel poprvé piipraven k provedeni Pfejimacich zkousek,
nebo

(ii} kdy bylo Zhotoviteli dorudeno ozndmeni o terminu provadéni Prefimacich
zkousek, pokud nastalo pozdéji nez daturm uvedené pod bodem {) sho-
1a,

a jestlize Zhotoviteli proto vznikne zpoZdéni anebo Naklady v dlisledku opozdéniv pro-
vedeni Prgjimacich zkouSek, musi

{i dét Zhotovitel Spravci stavby oznameni a
@)  je opravnén podle Pod-&lanku 20.1 {Claimy zhotovitele] k:

@)  prodlouZeni doby za jakékoli takové zpoZzdéni, jestlize dokoneni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-¢lénku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokondenil a

fb)  platbé jakychkoli takovych Nékladd plus prirdzky priméfeného. zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrZeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-&lan-
ke 3.5 [Uréend], aby tyto zéleZitosti dohodl nebo urdil.

V pfipadé nékterych dru_hﬁ Pfejimacich zkougek mlZe byt v Technické specifikaci sta-
novena odli$ng doba nez doba uvedena v prvni vété tohoto Pod-¢lanku.”

Predéasné uzivani

24

Pridava se novy Pod-&lanek 10.5 [Preddasné uzivaniy:

JZhotovitel je povinen poskytnout Objednateli veskerou soucinnost potfebnou k tomu,
aby Dilo nebo Sekce {podle okolnosti) anebo &ast Dila mohly dle potieb Objednatele
tak, jak je vymezeno v PHiloze k nabidce, byt uvedeny do PredCasneho uzivani. Za
timto Ucelem je Zhotovitel zejména (nikali vylu¢né) povinen:

a) podepsat s Objednatelem dohodu o PredZasném uZivéni, jejiz zavazny vzor je
nediinou soudasti Smlouvy, a to nejpozdéji 1 mésic pred uplynutim doby spinéni
tohoto postupného zavazného miniku podie Pod-&lanku 4.29;

b} poskyinout Objednateli veskeré dokumenty, pedkiady, informace a Udaje (véet-
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né zejména Gdajl urdujicich pelohu definicniho budu Dila nebo Sekee anebo
asti Dila a adresnihio mista a jinych obsahovych nalezitosti Zadosti o Pfeddasné
uzivani Dila hebo Sekce (podie okolnosti) anebo Sésti Dila), které jsou nezbytné
pro ziskani pravomocného povoleni k Predéasnému uzivani Dila nebo Sekce
{podlle okolnosti) anebo &asti Dita pfed jeho Uplnym dokondenim;

c) vikondvat svd prava a povinnosti v Hizeni pfed pfisiushym stavebnim dfadem
rozhodujicim o vydani povoleni k Pfedasnému uZivan{ Dila nebo Sekce (podle
okolnosti) anebo &asti Dila pfed jeho Gplnym dokon&enim, aby toto povolent
mohlo byt vydéno co nejdiive od podani Zadosti ¢ PredGasné uZivani Dita nebo
Sekce {podle okolnosti) anebo &asti Dila ze strany Objednatele.

Pro vylougeni pochybnosti se sjednava, Ze Predasné uZivani Difa nebo Sekce (padle

okolnosti) anebo Casti Dila neni a nepovaZzuje se za dokonceni Dila nebo Sekee (podle

okolnosti) anebo &asti Dila dle Pod-&lanku 8.2 [Doba pro dokonéeni], ani za plevzeti
Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila dle Pod-clanku 10.1 [Plevzeti dila

Fow s

a sekcll a 10.2 [Flrevzeti ¢asti dila).”

111

Dokonéeni nedokondéenych V pod-odstavci (@) se na konci odstrariuje pismeno ,a" a nahrazuje se ¢érkou.

pracia odstraiovani vad

'V pod odstavo| (b) $e na konci odstranUJe Gérka a nahraZUJe se plsmenem ,,a

Za pod -odstavec (b} se vklada novy pod-odstavec (c) nasledupc'ho znéni:

J{6)  pfedat veskeré wse uvedené prace protokolarné Objednateli (nebo jeho z4-

stupol}
Na konec Pod-Slénku 11.1 se pndava nowy ods’tavec nas]edupcaho znénf:
~Zhotovitel je povinen Objednateli, nejrychieji jak je to mozné po oznameni'vady ozné-
mit, jakym zpGsobem zamysli vadu Dila odstranit. Konkrétni zpdisob odstranéni vady

musi odsouhlasit Objednatel. Tento souhlas nesmi byt bez zévazného divodu zdrzo-
véan nebo zpozdovan,”

11.2

Néaklady
na odstranovani vad

Pasledni cdstavec Pod-Elanku 11.2 je odstranén a nahrazen ndsledujicim znénim:
JKdyZ a v takovém rozsahu jak [ze takovou praci pricCist k jakékoli jiné priciné.a Objed-
natel rozhodne o nutnosti provedeni novych praci a o jejich zadani v jiném fizeni podle
zakona o zadavani vefejnych zakazek, se Zhotovitel zavazuje poskytnout veskerou po-
tfebrou soudinnost a zejména predlozit nabidku.na provedeni novych praci. Zhotovitel
se déle v pfipadé, Ze nebude vybrén. pro realizaci téchto praci, zavazuje poskytnout
vybranému dodavateli novych praci veskerou scuginnost pro jejich Fadnou realizac.”

11.3

Prodlouzeni zaruéni
doby

11.4

V posledni v&té prvniho odstavee Pod-&lanku 11.3 jsou slova ,0 vic nez dva roky*
nahrazena slovy .0 vic nez pét let”.

Netispésné
odstrafiovani vady

Na konec Pod-Elanku 11.4 se vklada novy odstavec nasledujiciho znéni:
Jestlize Zhotovitel do data ozndmeného podle prvniho adstavee tohoto Pod-Glanku
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vadu nebo poskozeni neodstrant, vznikd Objednateli narok na zaplaceni smiuvni poku-
ty ve vysi uvedeneé v Piloze k nabidce.”

11.7

Pravo na pfistup V Pod-¢ldnku 11.7 jsou odstranéna slova ,Dokud nebylo vydéno Potvrzeni o spinéni
smlouvy,” a jsou nahrazena slovy: ,Dokud neskondila platnost Zaruky za odstranéni
Vad,“. .

11.9 e

Potvrzeni o spinéni Pod-&lanek 11.9 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:;

smlouvy LPInéni zavazk(| Zhotovitele neni povaZovéno za dokonéeng, dokud Spravce stavby
Zhotoviteli nevydd Potvrzeni o spinéni smiouvy s uvedenim data, kdy Zhotovitel do-
kondil veskeré prace, které byly v Potvrzeni o pfevzet! oznadeny Spravcem stavby jako
nedokonéené prace a vady plnéni Zhotovitele ve smysiu Pod-¢l. 10.1.

Spravce stavby musi vydat Potvrzeni o spinéni smiouvy do 14 dnli po dorudeni zadosti
Zhotovitele potom,. co budou veskeré prdce, které byly v Potvrzeni o pfevzeti oznade-
ny Spravcem stavby jako nedokonéené prace a vady pindni Zhotovitele, dokongeny
hebo odstranény, s wjimkou vad, u kterych bylo jejich sledovani avyhodnoceni dalsiho
postupu domluveno Stranami v souvislosti s vystavenim Potvrzeni o pfevzeti, a jejich
dekonéeni nebo odstranéni bylo potvrzeno Spravcem stavby. Kopie Potwrzeni o spl-
néni smlouvy must byt vydana Objednateli,

Pouze Potvrzeni o spinéni-smiouvy je akceptaci Dila.”

11.10

Nespingéné zavazky Pod-¢lanek 11.10 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim;
PO uplynuti platnosti Zaruky za odstranéni vad musi kazda ze Stran zlstat odpovédna
za splinéni jakéhokoli zavazku, ktery v té dobé zustal nesplnény. Smiouva je povazova-
na za platnou a Géinnou pro Ucely urGeni povahy a rozsahu neprovedenych zévazk(.”

1191

Uklid stavenisté V prvnim odstavci Pod-gldnku 11,11 jsou odstrangna slova ,Po obdrzeni Potvrzeni
o spindni smlouwy* a jsou nahrazena slovy: ,Po uplynuti doby platnosti Zaruky za od-
stranéni vad®,

Prvni véta druhého odstavee Pod-Slénku 11,11 je odstranéna a nahrazena.nasleduji-
¢im znénim:

~Jestlize nebudou veskeré tyto poloZky odvezeny do 28 dnll po tom, co uplynula doba
platnosti Zaruky za odstranéni vad, miZe Objednatel jakékoli zZbyvajici poloZky prodat
nebo je pouZit jinak.”

#'ocefiovani

121

Méreni dila Na konec Pod-&lanku 12.1 se pfidava ndsledujicf ustanoveni:
Dométeni mnozstvi polozky ve Wkazu vymér podie tohoto Clénku, jeji¥ mnoZstvi ne-
bylo pfedmétem Variace podie Clénku 13, je vyhrazenou zménou zavazku v souladu
s ustanovenim § 100 odst. 1 a § 222 odst. 2 zakona o zadavani vefejnych zakazek.
Méreni musl byt smiuvnimi stranami-evidovano."
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12.2

Metoda mé¥eni

12.3

Pod-&lanek 12.2 je odstranén a nahrazen riasledujicim znénim:
.Neni-li ve Smilouvé stanoveno jinak a bez ohledu.na mistni praxi:

@  musi se méfit &isté skute&né mnoZsivi kazdé polozky Stavby,

(B)  metoda méfeni musi byt v souladu s Wkazem vwwmér nebo jinymi prisiugnymi
Formulafi a

(¢}  metoda méfenf musi byt v souladu ¢ metodikou méfeni definovanou v Piiloze
k nabidce."

Ocefovani

Na konci prvniho odstavee se odstraiujf slova poloZkové ceny” a nahrazuji se slovy

e CEDY POIOZRYE e e e e

V Pod-&lanku 12.3 se odstraniujf druhy, tfeti a tvrty odstavec a nahrazuji se nasleduji-
¢fm ustanovenim:

+Vhodnou cenou pro jakoukofi poloZzku musi byt takova cena, kterd (v nasledujicim
potadi priority):

{a) je specifikovana ve Smiouvé,

) e odvozena z ceny obdobné poloZky. spacifikovane ve Smiouvé,

(c)  je stanovena na zékladé ceny piislusné polozky (vzhledem k rozsahu technické
specifikace této polozky) databaze Expertnich cen Oborového tiidniku staveb-
nich konstrukei a praci (OTSKP), platnych v roce, kdy nastalo Zakladni datum.
K pouzitym Expertnim cendm se nepfipoditava piirdzka priméfeného zisku ani
prirdzka vyrobni a spravni reZie, protoZe je jiz v téchto cendch zahrnuta,

(d)  musfbyt urdena Spravcem stavby podie Pod-¢ldnky 3.5 na zakladg Zhotovitelo-

13.1

Pravo na variaci

varnavrhu-kalkulace piimérenych piimych nakladirpolozky: Tentonigvih {vceng= "

vé Urovni (i) v dobé zpracovani navrhu nebo (i) ke dni zahajeni provadéni polozky
na zakladé pokynu Sprdvce stavby podle Pod-glanku 13.1 [Pravo na Variaci]
k provedeni téchto praci ve smyslu § 222 ZZVZ v pfipadech, jestliZze by byla na-~
rudena plynulost vystavby, nebo hrozil vznik Skody podle toho, co nastane dfive)
musi Zhotovitel Spravci stavby predioZit nejdive, jak je to moZné po vzneseni
pozadavku Spravce -stavby, spolu s piirazkou pfiméfeného zisku ve wsi 5 %
piimych nakladl piisiudné polozky, pfirdZzkou na vyrooni rezii ve wii 5 % pif-
mych nakladl pistudné polozky a pfiraZkou na spravni reZii ve wii 5 % pfimych
naklad( prisiugné polozky. Stanovena pausalni piirdZka na vyrobnii spravni rezii
ve vy & % piimych niakladl pfisludné poloZky se tyka s ohledem na charakter
téchto ndklad( whradné navrhu kalkulace poloZek stavebnich praci. Tyto pfiraz-
ky se povaZuiji pro Ucely tohoto Pod-élanku mezi Stranami za dohodnuté.”

Na konec Pod-¢lanku 13.1 se pridava nasledujicl ustanovent:
+Strany jsou povinny fidit se platnym znénim zakona o zaddvani vefejnych zakazek
a postupovat v pfipadé Variaci v souladu s timto zdkenem.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout veskerou potfebnou soucinnost za ucelem napinéni
pozadavk(l zékona &. 13472016 Sb., o zadavani vefejnych zakézek a postupovat pfi
Variaci podle Piflohy k nabidce, jeli v ni postup upraven.
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13.8

Zhotovitel se v piipad@, Ze ve smyslu § 222 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zaddvani
vefejnych zakézek, nebudou splnény zde uvedené zakonné podminky a Objednatel
rozhodne o nutnosti zadani novych praci v zaddvacim fizeni, a nebude-li vwiran pro
redlizaci t8chto praci, zavazuje peskytnout dodavateli novyeh pracf veskerou souéin-
nost pro jgjich fadnou realizaci:

V pfipadé, Ze Objednatel rozhodne o nutnosti provedeni dodate&nych stavebnich pra-
cf, zavazuje se Zhotovitel poskytnout veSkerou potfebnou soudinnost na proveden(
dodateénych praci za podminek, které budou v maximalnim mozném rozsahu odpo-
vidat podminkam stanovenym pro provadéni Dila podle Smlouvy a pozadavkim Ob-
jednatele. Zhotovitelern navrzend cena za provedeni dodatednych praci (resp. kterékoli
jejich &asti) bude stanovena postupem podle Pod-&lanku 12.3 [Ocefiovani].

Pokud nebudou spinény zakonné podminky ve smyslu § 222 ZZVZ a Objednatel roz-
hodne o nutnosti zadani nowych praci v zadavacim fizeni, zavazuje se Zhotovitel po-
skytnout veskerou potfebnoti soudinnost a zejména prediozit nabidku ha provedenf
nowych praci. V pfipadé, Ze Zhotovitel nebude vybran pro realizaci téchto praci, zava-
zuje se poskytnout vybranému dodavateli novych praci veskerou soucinnost pro jejich
fadné provedeni. Zhotovitel nemiZe nové prace realizovat, pokud to podie ZZVZ neni
mozné a pokud byl pro jeiich realizaci vybran jiny dodavatel.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady v pficinné souvislosti s poskyto-
vanim soudinnosti jinému dodavateli, musi dat Zhetovitel Spravei stavby oznameni a je
opravnén podle Pod-~&lanku 20.1 [Claimy zhotovitelg] k:

(@)  prodiouZent doby za jakékoli takové zpozdani, jestlize dokondeni je nebo bude
zpoZdéno podle Pod-&lanku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonceni] a

(b}  platbé jakychkoli takovych Néakladd plus pfirdzky pfiméfeného zisku, které se
zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrZeni tohoto ozndmeni musi Sprévce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-

kem 3.5 [Urden], aby tyto zdleZitosti dohodl nebo uréil.”

Upravy v dasledku
zmeén néklada

28

Pod-¢lanek 13.8 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

Jestlize se tento Pod-&ldnek pouZije, &astky k zaplaceni Zhotoviteli musi byt na zakla-
dé-samostatného Vy(dtovani upraveny pii zvySeni nebo snizeni nalkladd na pracovni
sily, na Véci urené pro dilo a na jiné vstupni naklady Dila tak, Ze se pfictou nebo ode-
&tou astky uréené vzorcem stanovenym v tomto Pod-&lanku. Prijata smiuvni Eastka
obsahuje &astky pro rezervu na dali zvySeni nebo snizeni nakladd v rozsahu, v kterém
plnou kompenzaci jakyehkoli zvySeni nebo sniZzeni Naklad( nepokryvaji ustanoveni to~
hoto nebo jinych Clankd.

Uprava, ktera se pouzije na Gastky jinak zplsobilé k platbé Zhotoviteli (tak jak byly po-
tvrzeny v Potvrzeni platby), bude provedena podle niZe uvedeného vzorce.

Z4dna tiprava nebude pouzita pro praci ocefiovanou na zakladé Naklad ani na véeo-
becné polozky Vykazu wwmér, ti. poloZky skupiny stavebnich diid 0 - VEeobecné kon-
strukce a prace.

Ctvrtletim pro pot’Feby» tohoto Pod-Clénku se rozumi kalendarni ctvrtleti ‘podinajici/
kongici mésici: leden-bfezen (1. Givrtlet), duben-Gerven (2. Ctvrtlet), Cervenec-zak
{3. Ctvrtleti) a fijen-prosinec (4. Ctvrileti).
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Zhotovitel musf pfedioZit samostatné Wyiictovani podie prvniho odstavee tohoto Pod-
-Clanku ke schvéleni Spravci stavioy vZdy nejpozdéji do poslednino kalendafniho dne
druhého mésice nasledujiciho po konci piisluéného Sturtleti (to znamena do 31. kvétna
za 1. Ctvrtleti, do 31. srpna za 2. Ctrileti, do 30. listopadu za 3. Stvrtleti a do 28.(29.)
Unora za 4. Gtvrtleti) za predchozi kalenddini Gtvrtleti, za které Zhotoviteli Uprava &as-
tek podle Smilouvy ndleZi. Toto Vyddtovani bude znédzorfiovat ¢astku, ktera ma byt
prictena nebo odetena v distedku zmén nakladl v souladu s timto Pod-¢lankem.
Spravce stavby musf nejpozdéji do 28 dnl Widtovani schvalit nebo oznamit Zhoto-
viteli, v jakeém rozsahu Vylidtovani neodpovida Smiouvé. JestliZze nedojde k dohodé
o wii Wugtovéni, Spravce stavby bude postupovat v souladu s Pod-&lankem 3.5
{Uréenii a urgi hodnotu, ktera bude zahrnuta do Vyudtovani pro tcely tohoto Pod-
-Glanku.

pfedehoziho odstavee je fejich provedeni v daném &ivrileti piisludného kalendafniho
roku. Provedenim se rozumi fyzicka realizace polozek nebo praci Zhotovitelem.

Neni-li v tomto Pod-&lanku upravene jinak, pro Ugely tohoto Pod-Clanku se pouziji
priméfend ustanoveni Clanku 14 [Smiuvni cena a platebni podminky).

Polozkova cena poloZek nebo praci, zvySena. nebo snizena postupem podle tohoto
Pod-Glénku se musi rovnat soudinu polozkové ceny prisluné poloZky nebo prace
uvedené ve Vykazu vymeér a nasobitele tpravy, stanoveného die ,Indexu cen staveb-
nich d&i podie klasifikace CZ-CC" vyhlasovaného pro pislusny kalendarni rok Ceskym
statistickym Uradem.

Jaka ceriovy index bude v ramci Klasifikace CZ-CG (kdd produktu ,,011041-XY*, pfi-
gemz XY" oznacuje rok ¢asoveé fady) wuzivan:

- indeX pro kod ,CC-CZ" = 2 — InZenyrska dila” (oznaden( fadku)
- index pro ,pfedchozi obdobi = 100", hodnoty ,&tvrtleti ,1.", ,2.%, 3.7
a,4." (oznaCenisloupce)

(dale jen ,Cenovy index").

V pfipads, Ze dojde k nahrazeni Cenového indexu novym (inym) indexem vyhladova-
nym Ceskym statistickym GFadem, bude jako Cenovy index od jeho nahrazeni pouZity
tento novy index. V pripads, Ze bude Cenovy index zrusen a nebude nahrazen novym

indexem, musi uréit Spravce stavby vhodny index pro postup podle tohoto Pod-&lanku.

Céstka, kterd ma byt pfictena nebo odeétena v dlisledku zmén nékiadl za pfistugné
kalendafni Stvrtleti, se musf vypodist podie vzorce:

UCh = Fnz *{Pnz - 1)+ Fnd.* (Pnd - 1)
s tim, Ze
{ vypoéet hodnoty nasobitele Upravy za pfislugné kalendaini Ctvrtleti pro
viechny poloZky nebo préce podiéhajici Upravé podle tohoto Pod-clanku
s.vyjimkou uvedenou nize v pod-odstavci (i) bude proveden podie vzor-

ce;

n
Pnz = [ [ (Li/100)
o
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(il vypocet hodnoty nasobitele Gpravy za pfislusné kalendarni tvrtleti nasle-
dujici po obdobf skondeni kalendarniho Stvrtleti, v kterém nastaly skuted-
nosti rozhodné ak jsou uvedeny v definici pro parametr .z} pro polozky
nebo prace ccenéné podle Pod-&lanku 12.3 pod-odstave {d) bude pro-
veden podie vzorce:

_n
Pnd =[] (Li/100)
z

kde:
.N" je piislusné kalendarni Stvrtleti, pro kieré je vypoditavana Uprava Castek

Pnz* je nasobitel Upravy pro pfisludné kalendafni Ctvrtleti ,n", za které je vypoditavana
Uprava Gastek pro viechny polozky nebo prace podléhajici Upravé podle tohoto Pod-
-glanku vyjma poloZek nebo pracf ocenénych podle Pod-&lanku 12.3 pod-odstavee (d)

,Pnd" je nasobitel Gpravy pro kalendarni étvrtleti ,n* za které je vypocitavdna Gprava
Gastek pro poloZky nebo prace ocenéné podle Pod-clanku 12.3 pod-odstavce (d)
podléhajici Gpravé podle tohoto Pod-¢lanku

,UCn" je Sastka, kterd ma byt piiétena nebo odedtena v disledku zmén naklad za
kalendarni Cturtleti ,n"

Fnz® je soudet &astek jinak zplsobilych k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny
v Potvrzéenich platby) Za poloZky a prace provedené za kalendarni &tvrtleti ,n®, za které
ie vypotitidvdna Uprava ¢éstek (pro vechny poloZky nebo prace podiéhajici Uprave
podle tohoto Pod-¢lanku vyjma poloZek nebo praci ocenénych podie Pod-Clanku 12.3
pod-odstavee (d))

Fnd“ je soudet ¢astek jinak zplsobilych k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny
v Poturzenich platby) za poloZky a préace provedené za kalendéini Sturtleti ,n®, za kterg
je vypolitavana Uprava ¢dstek (pro poloZky nebo prace ocenéné podle Pod-&lanku
12.3 pod-odstavce {d) podiéhajici tipravé podie lohoto Pod-&lankiy)

LLi" je Cenovy index pro pfislusng kalendaini Gtvrtleti, za ktery je vypod&itavana Uprava
Gastek (od 0", resp. 2" do 0%

,0" je kalendarni Stvitletl, do ného spadé Zakladni datum

,Z" je kalendaiini Givrtleti, do néhoZ spada néktera z nasledujicich skuteérosti rozhod-
nych pro ocenéni praci uvedenych v Pod-&lanku 12.3 pod-odstavci {d): () okamzik
zpracovani navrhu Zhotovitele nebo (i) den zahajeni provadéni polozky na zakladé
pokynu Spravee stavby podle Pod-&ldnku 13.1 {Pravo na Variaci] k proveden(f téchto
praci ve smyslu § 222 ZZVZ v pfipadech, jestliZe by byla narudena plynulost vwstavby,
nebo hrozil vznik $kody, pedle toho, co nastane dfive.”
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<Gena a platebni podminky

i
=
i

14.1
Smiuvni cena V Ped-glanku 14.1 se odstranuje pod-odstavec (d) a nahrazuje timto textem:
Jd)  Neni-f v Technické specifikaci nebo ostatnich dokumientech tvoricich Smiouvu

stanoveno jinak, plati, Ze Zhotovitel ocenil viachny polozky Vykazu vymer tak,
Ze jiz zahrnujil naklady na pofizeni realizacni dokumentace stavby a Zhotovitel
tedy nemd na Uhradu naklad(t spojenych s pofizenim této dokumentace nad
ramec ceny poloZek ocenénych ve Vkazu vymeér Zadny narok.”

14.2

Zalohova platba Text Pod-Clanku 14.2 se odstrafiuje a nahrazuje timto ustanovenim:

~Objednatel mlZe poskytnout Zhotoviteli zélohovou platbu. Wse zalohové platby, po-
uZité many, splatnost a ostatni podminky zélohové platby jsou stanoveny v Pfiloze
k nabidce a v tomto Pod-¢ldnku 14.2. Podminkou poskytnuti zalohoveé platby je pfed-
loZeni Zadosti Zhotovitéle o poskytnuti zdlohové platby a pledlozeni Zaruky za zalohu
Zhotovitelern Objednateli v minimaini vysi poZadované zélohové platby s tim, Ze:

(8}  Zaruka za zdlohu musf byt Uinné nejpozdéji v den jejiho piedani Objednatel.
(by  Zaruka za zalohu musi byt vystavena jako. necdvolateina a bezpodminetna,
piitemz subjekt vystavujici zaruku se zavéZe k pln&nf bez namitek a na zakladé
prvni vyzvy opravnéného.
{c)  Origindl Zaruky za zalohu musi byt Objednateli doruden pfed zaplacenim zalo-
hové platby Zhotoviteli.
(d)  Jestlize podminky zaruky specifikuii uplynuti doby jeii platnosti a zélohovaplatba

nebyla vrdcena do 28 dne pred datem uplynuii deby platnosti, musi Zhotovitel
prodiouZit platnost zéruky aZ do vraceni zélchové platby. Céstka Zaruky za za-
lohu miiZe byt postupné snizovana o &astku vracenou Zhotovitelem tak, jak je
uvedeno v Potvizenich platby,

{e)  Jestlize zélohova platba nebyla splacena ped vydanim Potvrzeni o pfevzeti Dila
nebo pfed odstoupenim podle Clénku 15 [Ukondeni smiouvy objednatelem},
Clanku 16 [Prerudeni a ukondeni smiotivy zhotovitelem] nebo Clanku 19 [VySsi
moc] {podle okolnost), celkovy zistatek, kiery v té dobé zbyva, se stdva oka-
mzité splatnym Zhotovitelen Objednateli,

] V piipadg, kdy Zhotovitel nevrati Objednateli Castku ve vy8i nevrdcené Sasti zalo-
hove platby v seuladu s podminkami uvedenymi v tomto Pod-&lanku 14.2, miZe
Objednatel uplatnit narok ze Zaruky za zalohu na dosud nevracenou Gastku.

(g0  Objednatel musi Zaruku za zaloht vratit Zhotoviteli:

i da 30 dnli ode dne, kdy byla zdlohova platba vracend formou odpo&tu

- - -Castky potvrzenév Potvrzenich priibézné platby v plné wsi, nebo

il  do 30 dnll ode dne obdrZeni &astky ve Wi nevracené &astt zalohové
platby od Zhotovitele nebo

{iy ~ do 30 dnii poté, co doslo k pindni ze Zaruky za zalohu v piné vy,

Zhotovitel miiZe o zélohovou platbu poZadat Objednatele od okamZiku Ucinnosti
Smlouvy, nejpozdsji viak do 28 dnii od Data zahéjeni praci oznameného dle Pod-&ldrn-
ku 8.1, Zalohova platba musi byt vrdcena formou odpodtu Castky potvrzenéd v Potvr-
zenfch pribéZné platby, kterd budou nésledovat po vydani Potvrzeni priibézné platby,
v némz soudet viech potvrzenych prabéznych plateb (mimo zélohovou platbu) pie-
kro&i sedmdesat procent (?O %) Piijaté smiuvni Gastky bez Podminénych obnosd. Tyto
adpodty uplatni Spravee stavby v piné wysi ve vSech nasledujicich Potvrzenich pribéz-
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ne platby v souladu s ustanovenim Pod-¢ldnku 14.3 pod-cdstavee d) tak a v takovém
rozsahu, dokud zalohova platba poskytnuta podle tohoto Pod-&lanku 14.2 nebude
vrdcena. Celkova hodnota zalohové platby musi byt splacena nejpozdéji pfed vydanim
Potvrzeni o prevzeti Dila.”

14.3

Zadost o potvrzeni
prubézné platby

Na konci prvni véty prvniho odstavce Pod-Clanku 14.3 se odstranuji slova ,,, které musi
obsahovat zordvu o postupu praci béhem tohoto mésice v souladu s Pod-&lankem
4.21 [Zpravy o postupu praci]” a nahrazujl se te¢kou.”

Na konec prvniho odstavee se phidava text nasledujicho znéni;

WVeskera korespondence tykajici se plateb, véetné faktur a Potvrzeni pribéznych a za-
véreénych plateb bude Zhotovitelem predavana. na Formulafich pfedepsanych Objed-
natelem. Zhotovitel je povinen Spravei stavby predat Vyiétovani rovhéz v elektronické
podaobé ve forméatu *xm! na kompakinim disku CD-R.*

Pod-odstavec (c) se odstranuje bez nahrady.

V pod-odstavai () se mezi slova ,Potvrzenich platby” vklada slovo ,pribézné”,

Na konec Pod-Glanku 14.3 se pridava text nasledujictho. znéni:

.Jestlize jsou jednotlivé ,VSeobecné poloZky Vykazu vywmeér, 1j. pelozky skupiny staveb-
nich dilli 0 - V3eobecné konstrukce a préace” ocenény ve Vykazu vymer pausalni cenou
za celou poloZku a jestlize neni ve Wkazu vyimér wslovné stanoveno jinak (v kterémzto
piipadé je dand Véecbecna polozka splatna v okamziku uvedengm ve VWkazu vwmeér),
je Zhotovitel povinen tyto poloZzky zahrnout pouze a vhradné do VyUétevani vwhotovo-
vanych bezprestfedng po ukongeni kazdého kalendafniho Stvrtleti {tedy do Vylctovani
vyhotovovanych bezprostiedné po uplynutl mésict bfezna, Cervna, Zaif a prosince),
které skongilo pied uplynutim Doby pro dokongenti stanovens ve Smiouvé ke dni jejiho
uzavieni. Tyto polozky Zhotovitel v pfislugném Vyicétovani oceni Castkou wpotitanou
jako podi {i) celkove éeny piisludné polozky uvedend ve VWkazu vymér a (i} celkového
pottu kalendarnich Stvrtleti v obdobi od zahajeni praci do upfynuti Doby pro dokenceni
stanovené ve Smlouvé ke dni jejho uzavieni.”

14.6
Vydani potvrzeni Za prvni odstavec Pod-¢lanku 14.8 se vkiada nasledujici text: »
prabézné piatby sJestlize nékteré tdaje uvedené ve Vylétovani nejsou pravdivé, spravné nebo uplné
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nebo jestlize jejich spravnost nemiiZe byt Spravcem stavby ovéfena z divodu ne-
dostate¢nych podplrnych dokument(, musi Spravce stavby tuto skutenost spolu
s divody oznamit Zhotoviteli do 28 dni od-obdiZen! Vy(ctovani. V takovém pfipadé se

) k Vyuictovani nepfihlizi a

{ii) Zhotovitel musi pfedlozit Spravei stavby bez zbytecného odkladu nove Vy-
Uctovani spolu se vSemi podplrnymi dokumerity, které bude v souladu
se Smiouvou. Spréavce stavby nasledné musf vydat Objednateli Potvrzeni
pribézné platby, v ndmz je stanovena vyse priibézné platby, kterou Objed-
natel na zakladé VyUétovani uhradi Zhotoviteli,

Dhem uskuteénéni zdanitelného plnéni se rozumi den odsouhlaseni Vy(étovani, které
Spravce stavby potvrdi vyddnim Potwrzeni priibézné platby. Dafovy doklad (Fakturu)
k pribéZné platbé vystavi Zhotovite! az po odsouhlaseni Vyaétovani a vyddni Potvrzeni
pribézné platby Spravcem stavby.”

Ve druhém odstavci se v zavorce odstrariuji slova ,zadrzného a jinych”.
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V pod-odstavci (a) tfetiho odstavce se mezi slova ,zadrzeny a2 vkladajf slova ,ve wéi
uvedeneé v Piloze k nabidce a to”,

Za tfeti odstavec Pod-Cldnku 14.6 se vklada nasledujicl text:
KdyZz Zhotovitel

{c}  je v prodieni s udrzovanim v platnosti bankovni zaruky podle Pod-&tanku. 4.2
[Zajisténi spinéni smicuvy],

(d}  pfes pokyn Spravce stavby ke zjednani ndpravy neplni povinnosti podle Pod-
~Glanku 6.7 [Ochrana zdravi a bezpeénost pfi pracij,

{8)  nepledioZl na zékladé pokynu Spravce stavby ve stanoveném termiriu aktuali-
zovany Harmonogram podle Pod-&léanku 8.3 (Harmonogram),

)] nepfedioZi nebo neudrzuje v platnosti pojistné smlouvy podle Clédnku 18 [Pojis-

14.7

ve i podle Piilohy k nabidee a to opakované z kterékali Pribézné platby a2
do doby spinéni dané povinnosti.

Strany se dohodly, Ze maximalni celkova wie zadrZeni plateb za poruseni Smiouvy
nepiesahne castku uvedenou v Pfiloze k nabidce.”

Platha

Pod-odstavce (a) a2 (c) Pod-Elénku 14.7 se odstrafiuji a nahrazuji se nasledujicim tex-

tem:

@  splitku zdlohové platby do 60 dnil od wyzadani zalohové platby Zhotovitelem
nebo po obdrzeni dokument(l v souladu s Pod-Clankem 4.2 [Zajisténi spinéni
smiouvy] a Pod-Cldnkern 14.2 [Zdlohova pfatbal podle toho, co se stane pozdéji;

o)  &astku potvrzenou v kazdém Potvrzeni pribézné platby do 30 dnl od data,

~ kdy Spravci stavby bude doruCena Faktura Zhotovitele, vystavend na zékladé

“"Potvrzeni priibézné platby, a

(¢)  &astku potvrzenou v Potvrzeni zavéredné platby do 60 dnil od data, kdy Sprévci
stavby bude dorucena Faktura Zhotovitele, vystavena na zakladé Potvrzeni za-
véredné p!atby

Vklada se nové druhy odstavec v nas!eduucam znénf:

JLhlity uvedené v pfedchozim odstavci podinaji béZet dnem prokazatelného dorudent

dokladdi Zhotovitelem Spravei stavby. Pfipadné Ihiity splatnosti uvedené Zhotovitelem

na dokladech, jejichz béh podina pfed datem doruceni Spravci stavby a kondf pfed
uplynutim Ihiit uvedenych v pfedchozim odstavai, jsou povaZovény za orientaéni a ne-

ize je pouZit jako podklad pro vypocet Gastek, ke kterym je Zhotovitel opravnén podle

Pod-¢lanku 14.8 [Zpozdena platba] “

Vklada se nové teti odstavec v nas[eduJICIm znéni:

Jestiize nékteré udaje uvedens ve Faktufe nebo v podplirnych dokurnentech pred-
JoZenych spoledné s Fakturou (pfilohéach) nejsou pravdivé, spravné nebo dplné nebo
jestlize jejich spravnost nemGze byt Spravcem stavby ovéfena z divodu nedostates-
nych podplmych dokumentdi, musi Sprévee stavby tuto skutetnost spolu s diivody
oznamit Zhotoviteli bez zbytetného odkladu nejpozdsji viak do 30 dnli po obdrzeni
Faktury. Sou€asné s ozndmenim podle pfedchozi véty musi Spravce stavby Fakturu
spolu s podplrnymi dokumenty prediozenymi spoledné s Fakturou (pfilohami) Zho-
toviteli vratit. Zhotovitel musi predloZit Spravci stavby bez zbytetného odkladu novou
Fakturu spolu se vdemi podprnymi dokumenty (pfilohami), které budou v souladu se
Smilouvou. V plipadé opravnéného vraceni a nového pledioZeni Fakiury podie tohoto
odstavee plati, Ze Ihty uvedeng v tomto Pod-&lanku podinaji béZet okamzikern doru-
Geni nové Faktury Zhotovitele Spravci stavby.”
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Na konec Pod-&lanku 14.7 se plidava nasledujicl text:

JZhotovitel bere na védomi a uznavé, Ze doba splatnosti v délce 60 dni (u fakturace
dle pod-odstavee (a} a (¢) Pod-Elanku) podie tohoto Clanku 14 [Srmiuvni cena a plateb-
ni podminky} je odivodnéna povahou zavazku, kdy

{i predmatermn Smilouvy je provedeni komplexnf a rozsahié Stavby,

{iD platby za provedené prace jsou Serpany z vefejnych prostiedkd, u nichz
existuje zvySena mira poZadavku na provéfeni spravnosti a opravnénosti
jejfich vynaloZeni, s ¢imZ je spojen del$l a sloZitéjsi administrativni proces
jejich schvalovani,

{iy  pfed Ghradou je nutné ovéfit, Ze vSechny vylictované prace byly prove-
deny fadné a kvalitné a v rozsahu odpovidajicim Smlouvé {v&etns projek-
tové dokumentace) a prislusng fakture, a soutdst Vyudtovani je obvykle
velké mnozstvi polozek,”

14.8

Zpozdéna platba Prvni a druhy odstavec Pod-clanku 14.8 se odstrarniuji-a nahrazuji se timto textern:
Jestlize Zhotovitel neobdrzf platbu v-souladi s. Pod-&ldnkem 14.7 [Platbal, je Zhoto-
vitel opravnén k dhradé droku z prodleni ve wsi podle platné pravni Upravy. Zhotovitel
je opravnén k uhradé Uroku z prodleni podle pfedchozi vély pouze za platby, s jejichz
tihradou je Objednatel v prodienf del&im nez 15 dn.*

14.9

Platba zadriného

Pod-&lanek 14.9 se odstranuje bez nahrady.

14.10
VyGétovani
pfi dokon&eni

Pod-&lanek 14.10 se odstrariuje bez néhrady.

14,11

Zadost o potvrzeni
zavéreéné piatby
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Text Pod-8lénku 14.11 se odstrafiuje a nahrazuje nasledujicim textem:
.Do 84 dnd po obdrZeni Potvrzeni o plevzell Dila, musi Zhotovitel Sprévci stavby pred-
loZit Sest kopii Zavéretného vyldiovani s podplrnymi dokumenty, kieré znézoriuje:

{a)  hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smlouvou a
{b)  jakékoii dai$i obnosy, o kterych se Zhotovitel domniva, Ze mu budou naleZet
podle Smlouvy nebo jinak.

Jestlize nékters Udaje uvedeng v Zaveredném vyUctovani hejsou pravdivé, spravné
nebo upiné nebo jestlize jejich spravnost nemliZze byt Spravcem staviby ovéfena z di-
vodu nedostatenych podpurnych dekumentd, must Spravee stavby tuto skutecnost
oznamit spolu s diivody Zhotoviteli do 28 dni od obdrzeni Zavéretného vyldtovani,

V takovem piipadé se-

{i k Zavéreénému vytiStovani nepiihiizi a

{in Zhotovitel musi pfedlozit Spravci stavby bez zbyteEného odkladu nové
Zavéredné vyGctovani spolu se vBemi podplrnymi dokumenty, které
bude v souladu s touto Smiouvou. Spravee stavby nasledné musf vydat
podle Pod-¢lanku 14.13 Objednateli Polvrzeni zavéretné platby.

Dnem uskutednénf zdanitelného pinéni se rozumi den odsouhlaseni Zavéreéného vy-
udtovani, které Spravee stavby potvrdi vydanim Potwzenl zavérecné platby. Dafovy

doklad (Fakturu) k zavéredné platbé vystavi Zhotovitel az po odsouhlaseni Zavéreéné-
ho vyt&tovani a vydani Potvrzenl zavérecné platby Spraveem stavby.

Srrlavey poominky pro s
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JastliZe v8ak po diskuzich mezi Spravcem stavby a Zhotovitelem a jakychkoli dohod-
nutych zménach navrhu zdvéreéného vylctovani vyjde najevo, Ze existije spor;, musi
Sprévee stavby dorutit Objednateli {s kopii Zhotovitel) Potvrzeni pribéZzné platby na
dohodnuté &asti ndvrhu zévérecného vyadtovani. Poté co je spor koneénym zpliso-
bem vyfedeny podle Clanku 20 [Claimy, spory a rozhodéf fizeni], musi Zhotovitel pripra-
vit a Objednateli predlozit {s kopil Spravci stavoy) Zavéreéné vyadtovani.”

14.14

Skondéeni
odpovédnosti objednatele

Prvni odstavec Pod-Slanku 14.14 se odstrafiuje a nahrazuje se nasteduiicim textem:
~Objednatel neni odpovédny Zhotoviteli za Zzadnou zalezZitost nebo véc podle nebo
v souvislosti se Smrilouvou nebo provadeénim Dila mimo. pfipad (a.v takovém rozsahu),
Ze Zhotovitel wslovng zahrnul za timto ugelem dastku do Zavéreéného vyldtovani
mlmo zale21tost| a veci, kte¥e se vyskyﬂy po vydanl Potvrzen; o prevzeti D'Ia

15.1
Vyzva k napravé

15.2

ilsmlouvy objednatelem

Text Pod-&ldnku 15.1 se odstrariuje a nahrazuje nasledujicim textem:

~Jestlize Zhotovitel nepini néjaky zévazek, ktery vypiyva ze Smiouvy, miiZe Spravce
stavby oznamenim po Zhotovitell pozadovat, aby dal toto neplnéni do pofadku a na-
pravil ho ve stanoveném piiméreném ¢ase."

Odstoupem objednate!em

Text Pod-&lanku 15.2 se odstrafiuje a nahrazuje nasleduiicim textngnm_ e

" Objednatel je opravnén odstoupit od Smicuvy, kdyz Zhotovitel:

(8  nepostupuje v souladu s Pod-Elankem 4.2 [Zajisténi spinéni smiouvy] anebo
Pod-&ldnkem 4.25 [Zaruka za odstranéni vad) nebo s oznamenim podle Pod-
-Clanku 15.1 [Wava k ndpravé,

o)  opusti Dilo nebo jinak jasné projevuje umys) nepokradovat v pinéni svych zévaz-
ki, které ma podle Smiouwy,

{c) bez rozumné omluvy:

(i nepokraduje v Dile v souladu s Cldnkem 8 [Zahdfeni, zpozdéni a pre-
fuseni) nebo (i) nepostupuje v seuladu s ozndmenim vydanym podie
Pod-&lanku 7.5 [Odmitnut] nebo Pod-&ldnku 7.8 [Ndpravné préce] do
28 dnl po tom, co ho obdrZel,

{d}  zada celé Dilo podzhotoviteli nebo postoupi Smiouvu bez poZadované dohody,

{e) . . je-li rozhodnuto o jeho Upadku, o vstupu do likvidace, popfipadé dojde k jake-
mukoli Gkonu nebo udalosti, které maji {podle pfisiusnych Pravnich predpisd)
podobny Udinek jako. jakykoli z t&chto tkont nebo uddlosti,

i) da nebo nabidne {pfimo nebo nepiimo) jakékoli osobé dplatek, dar, prémii, pro-
vizi nebo jinou hodnotnou véc jako pobidku nebo odménu:

(i) za 10, Ze vykond nebo se zdrZf jakékoli Sinnosti ve vztahu ke Smiouvé
nebo

(i) za to, Ze projevi pfizen nebo nepfizen, popfipadé se zdrzi projeveni piizné
nebo nepfizné viidi jakékoli osobé ve vztahu ke Smiouvs,
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{0 nedodriuie podminky stanovené v zadévaci dokumentaci nebo v Kvalifika&ni
dokumentaci zakazky na provedeni Dila ani po uplynuti dodatedné pfimérens
Ihdity, kterd mu byla stanovena Objednatelem ke spinéni pfistugnych podminek,

() v zadavacim fizeni na zaddni zakédzky na provedeni Dila uved! ve své Nabidce
informace nebo doklady, které neodpovidaly skutecnosti a mély nebo mohly mit
vliv na vysledek daného zadavaciho tizeni,

{i nepostupuje v souiadu s Pod-Clankem 4.4 [Podzhotovitelé)

() za podminek stanovenych v ob&anském zakoniku,

nebo kdyZ kdokoli z Personalu. zhoiovitele, jeho zéstupcl nebo Podzhotovitelll da
nebo nabidne (pfimo nebo nepfimo) jakékoli osobé jakoukoli takovou pobidku nebo
odménu tak, jak je pepséno v tomto pod-odstavci (f), Pobidky a odmény sméfovang
Parsonalu zhotovitele, kterg jsou legaini, viak neopraviujl k odstoupent.

Pri jakékoli z téchto uddlosti nebo okolnosti mize Objednatet po tom, co da 14 dnl
predem oznameni Zhotoviteli, odstoupit od Smlouvy a vwkazat Zhotovitele ze Staveni-
§té, Odstoupeni nabyva udinnosti po uplynuti 14 dnd ode dne doruceni tohoto gzna-
meni, pokud se Objednate] a Zhotovitel nedohodnou jinak. V pfipadé pod-odstaved
{8), (0 a (i) v8ak mize Objednatel oznémenim od Smiouvy odstoupit thned.

Obijednatelovo rozhodnuti odstoupit od Smiouvy nema zadny viiv na jakakoliv jina pra-
va Objednatele, kterd ma podle Smlouvy nebo jinak, zejména na pravo ¢erpat bankov-
ni zaruku dle Pod-&lanku 4.2 nebo Pod-&ldnku 4.25, a déle na prava Objednatele dle
Pod-&lanku 7.6 pism. a) a ¢), kdy je Zhotovitel povinen postupovat dle pokynii Sprévce
stavby dle tohoto Pod-&lanku.

Zhotovitel pak musi Stavenidté opustit a dorucit Spravci stavby jakékoli poZzadované
Véci uréené pro dilo, véechny Dokumenty zhotovitele-a dalsi projektovou dokumentaci
jim nebo pro ného zhotovenou. Zhotovite! je déle povinen predat Staveni§té a nedo-
kongené Do -Objednateli pfiméfend dle Pod-dlanku 10.1 dle pokyn Spravee stavby.
Zhotovitel viak musi vynaloZit veskeré Gsilf, aby ihned postupoval v soutadu s pfiméfe-
nymi pokyny obsaZenymi v oznament {i) ve véci postoupent jakékoli podzhotovitelské
smiouvy a (i) za Udelem ochrany Zivota a majetku nebo pro bezpegnost Dila.

Po odstoupeni miize Objednatel dokondit Dilo anebo zajistit, aby ho dokondil jakykoli
jiny subiekt, Objednatel a tyto subjekty pak mohou pouzit jakékoli V&ci uréené pro
dilo, Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci zhotovenou Zhotovite-
lem nebo jeha jmeénem.

‘Objednatel pak rust dat oznameni, Ze Vybaveni zhotovitele a Docasné dilo bude vy-

dano Zhotoviteli na Stavenisti nebo v jeho biizkosti.

Zhotovitel musi okamzité na své riziko a naklady zafidit jejich odklizeni. Jestlize viak do
té doby Zhotavitel nezaplatil ngjakou platbu nédlezejici Objednateli, mohou byt tyto po-
lozky Objednatelem prodény za (iéelemn tihrady této platby. Jakykoli zlistatek z Wnosu
musi pak byt Zhotoviteli zaplacen.”
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